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PARENTIBUS CARISSIMIS 


SACRUM, 


Re inde a Caesare occiso gestas, ex quo in patria nostra 
studia rerum Romanarum florere coeperunt, primus scripsit 
Drumann.) Nam quoniam opus ingens illud, quo Ciceronis 
aetatem omnem complexus est, secundum gentes singulas com- 
posuit, Antonii quoque vita scribenda erat: qua occasione res 
Caesaris eaedem seeutas ea, qua solitus est, non solum doetrina 
admirabili, sed etiam ingenii acie singulari illustravit narratione 
etiam ultra Ciceronis mortem usque ad finem belli Actiaci 
continuata (p. 384. $ 5T). 

De fontibus autem Drumann sie iudicavit (p. 81): , Wie 
kein anderer unter denen, welche hier in Betracht kommen, hat 
Appian die Charaktere durchschaut und die Erscheinungen auf 
ihre Quelle zurückgeführt; wo Dio sehwatzt, und Plutarch als 
ein guter Beobachter schildert, da bewührt er meistens den tiefen 
Denker.^ Sed ut iam Drumann sic perrexit: ,aber die Zeiten 
hat er mehr als einmal verwechselt^, ita vivo etiam Drumanno 
Carolus Peter collatis Ciceronis de his rebus testimoniis cum 


Appiani narratione?) exempla multa attulit, unde appareat eum 


non solum a recta rerum serie identidem reegssisse, sed etiam 
res ipsas interdum perperam narravisse, nonnddlos prae inscientia 
vel neglegentia errores commisisse, haee illa omisisse, quae 
quidem ab illarum rerum scriptore non sine damno omitti possent, 
denique 'eum aliquo studio partes Caesarianas amplexum esse. 

Atque horum quidem unum vel alterum fortasse concedi 
potest;?) quod autem Peter altero loco*f) eandem rem tractans 


1) Geschichte Roms in seinem Übergange von der republikanischen zur 
monarchischen Verfassung, oder Pompeius, Caesar, Cicero und ihre Zeit- 
genossen. Nach Geschlechtern. (Kónigsberg. 1834—44.) 6 Bde. 

*) Appian und seine Darstellung der Ereignisse nach Caesars Tode bis 
zum Ende des mutinensischen Krieges (Philol. VIII. 1853 p. 429). 

*) Plura etiam exempla attulit Krause: ,Appian als Quelle f. d. Zeit 
v. d. Verschwórung gegen Caesar b. z. Tode d. Dec. Brutus*. Rastenburg 
1879. 80. 

5) Z. Krit. d. Quellen d. &lt. róm. Gefch. (Halle 1879) p. 132. 
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desperavit erui posse, quibus fontibus Appianus usus esset, vi 
derique eum contendit hane historiae suae partem e diversis 
fontibus contexuisse, haud seio an non satis rationem habuerit 
Appiani propriae consuetudinis. Nam ut omnino antiquissimo 
quoque fonte rebusque ipsis proximo usus est,!) ita iam pro 
certo haberi potest eum hic quoque secutum esse eum ipsum, 
qui primus has res scripsit, Asinium Pollionem. 

Quod quidem, collatis inter se Áppiani et Plutarchi in vita 
Caesaris narrationibus, non solum Bailleu?) probavit, sed etiam 
Ranke propria de Appiani fontibus instituta quaestione,?) quod 
ad tempora Caesaris mortem praecedentia attinet, luculentissime 
ostendit, quod ad tempora posteriora, fidem summam fecit,*) 
ut hoc quidem iam constet. 5) 

Sed quamvis optimo fonte usus sit, et ipse inter rerum 
Romanarum scriptores insignem obtineat locum, tamen non ad 
summam illam accessit diligentiam, ut eodem, quo res magnas 
intuitus est, studio atque amore (prooem. 11, b. c. I. 6) res 
mediocres explicaret. Immo non solum temporum ordinem 
saepius neglexit, sed etiam, quae fontes exhibebant, non raro 
brevissime contraxit,9) ut facile metiri possis, quantum detri- 


'*) ef. Mommsen: R. F. II, p. 344 et 544, et Ranke, Weltgesch. IIl. 2 
p. 214. Sic Niese (Herm. 23. p. 413) probavit eum de Gracchorum aetate 
Posidonio usum esse. 

?) Quomodo Appianus in bell civ. l. II—V usus sit Asinii Pollionis 
historiis (Gott. 1874). Huic assensus est, qui novissimus de fonte Appiani 
quaesivit, C. Hinz in dissertatione Jenensi: Zur Beurteilung Appians und 
Plutarchs i. d. Darstellung d. Ereignisse v. d. Ermordung Caesars b. z. 
Tode d. M. Brutus. (Ottensen 1891) p. 56. 

*) , Appian und der Wert seiner Quellen* l. l. p. 200. ,Benutzung des 
Asinius Pollio* p. 226 sqq. 

*) p. 237. de his cf. etiam Mommsen (v. Syb. H. Ztschr. 388. p. 7). 

5) ef. Schüfer, Róm. Quellenkunde? p. 108: ,Pollios Geschichte ist von 
Livius und Suetonius benutzt, liegt bei Plutarch und Appian zu Grunde.* 
Paulus Otto, qui Strabonis fragmenta egregia cum cura collegit, secutus 
Thouretum et Judeichium probavit Strabonis librum, cuius magnam partem 
ex Asinio fluxisse constat, Appiani et Plutarchi narrationi subesse (Leipz. 
Stud. XI. 1889 p. 245); quamquam in ea parte, quae res inde a Caesare 
occiso gestas continet, indicia certa apud neutrum invenire potuit (p. 268 
et 282). 

*) cf. Nissen ,Krit. Unters. über d. Quellen d. 4. u. 5. Dek. d. Liv.* 
p. 115. 
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mentum factum sit. Itaque fortasse non inutile erit, denuo 
Appiani narrationem perquirere. 

Atque in animo quidem mihi erat, longius progredi in 
quaestione, sed quo magis condicionem fontium perspexi, eo magis 
periculum feci, in hae re difficillima certi aliquid explorari non 
posse, nisi quaestio quasi pedetentim incederet et vel in minimis 
rebus consistere non dedignaretur. Quare eam mihi imposui 
legem, ut intra limites me continerem quam maxime circum- 
seriptos. Proficiscenti autem ab Idibus Martiis proximus terminus 
Liberalia sunt, i. e. tertius. à Caesaris nece dies; quo quidem 
die Antonium consulem senatu convocato de republiea referentem 
verba fecisse de concordia, senatumque Cicerone auctore decre- 
visse, ut omnis memoria discordiarum praeteritarum oblivione 
sempiterna deleretur, acta autem Caesaris pacis causa confir- 
masse, cum aliis testimoniis comprobatur, tum hoc loco luculen- 
tissimo Ciceronis (I Phil. 31): 

Tu, M. Antoni, — unum illum diem, quo in aede Telluris 
senatus fuit, non omnibus his mensibus anteponis? Quae fuit 
oratio de concordia! Quanto metu veterani, quanta sollicitudine 
civitas tum a te liberata est, cum collegam tuum depositis ini- 
micitiis illo primum die collegam tibi esse voluisti! 'Tuus parvus 
filius in Capitolium à te missus pacis obses fuit: quo senatus 
die laetior? quo populus Romanus? qui quidem nulla in contione 
unquam frequentior fuit. 'Tum denique liberati per viros fortis- 
simos videbamur, quia, ut illi voluerant, libertatem pax conse- 
quebatur.* | 

Sed illud fortasse propriam desiderat quaestionem, unde 
factum sit, ut Antonius tertio die senatum convocaret Cicero- 
nisque sententia pronuntiata interfectoribus Caesaris impunitatem 
concederet; videamus igitur, quo sese res ordine primo et secundo 
die exceperint. 

Priusquam autem ad propositum nostrum veniamus, pauca 
addere liceat de fontibus; horum enim duorum dierum memoria 
non solum apud illos auctores, qui Drumanno, eum haec scriberet, 
noti erant, sed etiam in fragmento Nicolai de vita Caesaris 
libri (25—2'7) nobis servata est. Is enim, qui collegit quaecun- 
que apud rerum scriptores de ,insidiis^ tradita erant, ex Nicolai 


libro cum alia, tum conspirationem contra Caesarem factam 
1* 
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sumens primum et secundum diem excerpsit tertio reliquisque 
usque ad funus Caesaris diebus omissis. 

Nicolaus autem in vita Caesaris ea inter Octavii Romae 
adventum et res ibi ab eo gestas ideo interposuerat, ut osten- 
deret, quomodo coniuratio contra Caesarem exorta esset, et post 
caedem eius omnia turbata essent. (19). 

Accessit igitur ad posteriores illos rerum seriptores aequalis 
Antonii et Áugusti: nam Nieolaus Antonii ex Cleopatra liberos 
educavit et Augustum ipse Romae adiit publico negotio functus 
(Sehüfer l. l. p. 91). Et quamvis. librum suum eo potissimum 
consilio composuisse videatur, ut Augustum adularetur (c. 1 et 2), 
tamen ea ipsa, quae apud posteriores illos rerum scriptores 
desiderantur, aliqua saltem ex parte exhibet. 

Qua de re cum in universum is, qui Nieolai fragmenta 
anno 1849 primum edidit (Müller FHG. IIT, p. 347), sic iudi- 
cavit: ,Reliquiae eius permagni in tanta meliorum scriptorum 
penuria faciendae sunt. Nam multa suppeditant, quae aliunde 
comperta non hdbemus, quorumque fidem nihil est, cur suspec- 
temus; alia, quae a Suetonio, Appiano, Plutarcho, Dione, Velleio 
paucis tanguntur, uberius narrant, alia alio exponunt ordine,*!) 
tum de hac, de qua agitur parte, is, qui novissimus de Nieolao pro- 
priam quaestionem instituit (O. E. Sehmidt, J. f. cl. Phil. S. 13, 
p. 679), sic monuit: í 

,Wir finden in den Fragmenten über Caesars Ermordung 
etc. wertvolle Spuren von richtiger Chronologie und Accuratesse 
in Dingen, welche die jüngere griechische Tradition vernachlássigt 
hat. So hat Nicolaus allein von allen griechischen Autoren eine 
riehtige Zeiteinteillung der. Ereignisse der ersten Tage nach 
Caesars Ermordung gehabt.* 

Ad hunc igitur recurrere licebit, si forte AÁppiani narratio 
et cetera testimonia non suppeditabunt. 

Atque hoe quidem de fontibus addendum erat; quod autem 
ad recentiora opera attinet, vix est quod moneam me praeter 


!) Liceat. etiam in memoriam revocare, Hugonem Grotium de Nicolai 
fragmentis Valesianis (1—15) sic iudicavisse: ,lta sibi temperavit, ut nihil 
diceret, quod rebus cognitis repugnaret, aut persona temporibusque dis- 
congrueret.* 


—- 
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Drumanni opus ea quoque in usum meum vertisse, quae Schiller 
(G. d. r. Kaiserzeit) et Ihne (R. G. VIT) et nuperrime Gardt- 
hausen (Augustus u. seine Zeit. Leipzig 1891) de his rebus 
protulerunt. Nee neglexi, quae Müller in dissertatione , De rebus 
inde à Caesaris nece usque ad funus Romae gestis^ (Monasterii 
1884) exposuit. 


L. 


Atque ut tandem in medias res eamus, Appianus postquam 
narravit, quomodo coniuratio contra Caesarem exorta, et Caesar 
occisus esset (111—117), in fine libri secundi res usque ad funus 
eius gestas addidit (118—148). 

Has autem res sic contraxit, ut senatum illum tertio die 
habitum secundo iam die (126), funus autem Caesaris sexto vel 
septimo die faetum!) tertio iam die poneret (142—143). 

Atque haec quidem praemittenda erant ad Appiani narra- 
tionem reete intellegendam; nunc iam ad singulos dies venientes 
videamus, quae Appianus primo die facta essetradiderit (118—124). 

Primum autem narravit, quae sub ipsa Caesaris caede 
facta sint qualisque condicio Caesaris amicorum fuerit (118), 
deinde, quid interfectores eo die gesserint (119: oi àà opas sqq.) 

Audiamus igitur, quae Áppianus eaedem Caesaris subsecuta 
esse tradiderit?): | 

Perfecto interfectoribus tanto scelere in sacro loco et in 
virum saerum et saerosanetum fugam ortam esse statim per 
euriam et per urbem totam, et vulneratos esse aliquot senatores 
in eo tumultu et occisos alios. Multam autem aliam, urbanorum 
et peregrinorum, factam esse caedem, non consulto, sed ut in 
tumultu urbano et per inscientiam eorum, qui manus inicerent. ?) 


*) Ruete, D, Correspondenz Ciceros i. d. Jahren 44 u. 48 (Marburg 1883) 
p. 16. 

*) Verba autem Appiani ipsa adnotare nunquam omisi, ubi dubium erat, 
quomodo interpretanda essent. 

3) xoÀug $$ xai dAkoz, datéw xs xai Eévwww, éylqvexo wóvoc, o0 npoBsfoukcu- 
uivoz, dÀM oto, &x Bopoflou moltuxoU xai diveolag xéiv ExtÀafovtovv. 
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Gladiatores enim, armatos a prima luce, ut in scenam eo die 
prodirent, e theatro in porticum curiae transeurrisse, et specta- 
tores prae terrore cursim dissipatos esse tabernasque direptas 
esse. Et ianuas cunetos elausisse et de tectis ad arcendos 
impetus sese accommodasse. 

Antoniumque domum munisse, suspicatum sibi non minus 
impendere insidias quam Caesari. Et Lepidum, magistrum 
equitum, quid factum esset, in foro versatum comperisse, in in- 
sulam autem Tiberinam, ubi ei essef legio, transgressum milites 
suos in Campum duxisse, quo expeditiores haberet, si quid Antonius 
iuberet (Antonio enim eum cessisse, magis amico Caesari et 
consuli) Cumque deliberarent, eos voluisse quidem Caesarem 
uleisci talia perpessum, sed senatum metuisse et res futuras 
exspectasse. 

Caesarem autem ipsum praesidio circumdatum non fuisse — 
non enim satellites ei placuisse —, sed lictores tantum et ma- 
gistratus maiore ex parte et praeterea multam turbam urbanorum 
et peregrinorum, et multam servorum et libertinorum, eum e domo 
ad curiam proseeutos fuisse, quibus una diffugientibus tres 
tantum servos remansisse, qui corpore leectieae imposito domum 
rettulissent (impariter, ut tres) eum, qui brevi ante terrae marisque 
dominus fuisset. 

Appianus igitur primum narrat senatores e curia, populum 
e theatro fugisse, deinde, quid Antonius et Lepidus fecerint, tum 
narratio ad Caesarem ipsum (áugl 88 aücQ Kaícapi. .)), quem 
in fine proximi eapitis (117) tribus et viginti plagis confossum 
reliquerat, aptissime redit. 

Postquam hoc eaput percensuimus, quasque partes contineat, 
cognovimus, nihil iam obstat, quo minus ad singulas res descen- 
damus. 

In tumultu igitur ex fuga senatorum orto sauciati sunt 
nonnulli senatorum et occisi ali. Praeterea populi e theatro 
fugientis multa facta est caedes. 

Nam gladiatores, armati ad spectaculum praebendum (115), 
e theatro in porticum curiae transcurrebant, resque venales 
diripiebantur. 

Caedes igitur ac rapina videtur faeta esse per licentiam 
gladiatorum, qui quidem eo die armis instructi erant. Atque 
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haec quidem causa videtur fuisse, cur domos omnes clauderent 
et tecta ad defendendum peterent. Quid probabilius? 

Sed paulo infra (120) scriptum legimus, interfectores in 
Capitolium 'eum gladiatoribus contendisse, et altero loco (122) 
Dec. Brutum gladiatores coniuratis in tempore praebuisse. 

Quid D. Bruto cum gladiatoribus in scenam prodituris? 
Quomodo factum putemus esse, ut gladiatores e theatro prorum- 
pentes in tumultu eaedem Caesaris subsecuto cum Dec. Bruto 
congregarentur? | 

Qua de re quoniam per Appianum certiores non fimus, 
cogimur iam Nicolaum adire. 

Ihi autem haec nobis servata sunt (26): Interfectores multos 
ante caedem comparatos gladiatores, cum in eo esset, ut res 
perageretur, armatos !) disposuisse inter curiam et theatrum 
in portieu Pompeiana. Hos autem expedisse Decimum Brutum, 
Specie quidem ad aliam rem — quasi e gladiatoribus in theatrum 
tum coeuntibus unum rapere vellet, qui se ipsi prius locasset 
(ludos enim tum fuisse, quos et ipse velut daturus simulasset se 
ei, qui tum ludos ederet, aemulari) —, re vera autem ad caedem 
haee praeparata fuisse, ut, si qui resisterent Caesari succurrentes, 
praesto esset ipsis auxilium. 

Atque haee quidem de gladiatoribus D. Bruti nobis tradita 
Sunt; de tumultu autem apud eundem haec scripta invenimus 
(25): Clamorem ingentem sublatum esse his e curia fugientibus, 
quieunque non participes fuissent coniurationis, et putantibus 
protinus etiam ipsis caedem imminere, illis autem, qui Caesarem 
comitati foris versarentur, commune totius senatus id esse facinus 
putantibus et manum magnam ad id convenisse, ?) aliis prae 
inseientia facti repentino tumultu attonitis et huc illuc discurren- 
tibus. Omnia autem plena fuisse hominum fugientium et cla- 
mantium. 


?) cf. quae alio loco apud Nicolaum de diebus, quibus ludi gladiatorii 
essent, adnotata sunt (23): &vÜa xai OxÀa ópGoÜe. «apssxeoacpéva éxlb civ 
XpGEtv dvüxoxtov Xv Ütà tóv dva, 

?) xàv £&o  Kaicapt cuvóvtov donc ologévov elvat tc BoukZc tà Épyov, xoi 
Gxpdisupa uéqa elvat tà émi toUto 2AmAo8ó,. Quod Nicolaus ,otpdteoga yéqa* 
et paulo infra ,t;v otpattdv* dicit, sine dubio significat manum illam gladia- 
torum D. Bruti. | 
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Surrexisse etiam populum, nullo eum ordine fugientem ex 
theatro (ludos enim gladiatorios eum forte tum spectasse), quid 
factum esset, certo non scientem, clamore autem undique exorto 
perturbatum. Nam hos dixisse senatum a gladiatoribus !) truci- 
dari, illos, Caesare oeciso exercitum ad rapinam urbis se con- 
vertisse, alios alia suspicatos esse. 

Audiri autem nihil potuisse clari: nam terrorem ancipitem 
omnes depressisse. 

Haee Nicolaus. CGladiatores igitur specie tantum ad spece- 
taculum praebendum armati erant, nec post caedem e theatro in 
portieum curiae transeurrerunt, sed hiec iam a primo mane 
dispositi erant a D. Bruto, ut praesidio essent coniuratis, si 
quis Caesaris amicorum ei adesse auderet. Simulaverat autem 
D. Brutus, qui tum ipse ludos editurus esse credebatur, se e 
grege aemuli sui gladiatorem, qui ipsius esset, antequam in 
theatrum introiret, intercipere velle. ?) 

Hi igitur gladiatores ante curiam collocati erant: itaque, 
eum subito clamor ingens senatorum e curia fugientium ad 
populi in theatro frequentis aures pervenisset, fuere, qui primo 
terrore suspicarentur gladiatores seditione facta senatoribus 
vim inferre, cum alii putarent Caesare trucidato ab his caedem 
ac rapinam quaeri. 

Sed hoc non magis evenit, quam quod senatores coniurationis 
non conseii se quoque oceisum iri, vel quod ei, qui, ut Antonius, 
foris ante curiam stabant, commune totius senatus id esse facinus 
gladiatoresque illos multos ad eaedem Caesaris amicorum con- 
ductos esse putaverant. 

Quodsi Appianus gladiatoribus culpam caedis tribuisse 
videtur, ab his saltem caedes commissa non est: *) unde sane 


1) ot pív qap $gaaav Tv aópxleov 0XO tÓv uovop.dy cov ogdtteoba, oi 5i 
Kaisapog dxooe«[évtog thv otpavtdv &q! prag» vij; TÓÀkeoe texpdgBar, dot 
$3 dXXa oxceMdpavov. 

*) De his locis singulis cf. ,Forma urbis Romae regionum XIV.,* ed. 
Jordan. fragm. 30—31 et Proleg. p. 22. Ex quibus reliquiis apparet ad 
theatrum per porticum aditum fuisse. 

*) ef. Merivale, R. G. II. p. 36. 4. ,Wenn Blut vergossen ward, so war 
es wahrscheinlich das Werk von Dieben und Plünderern. Decimus hielt 
seine Gladiatoren in guter Zucht und móchte ihnen keine solche Aus- 
Schreitungen, wie dieser Schriftsteller angiebt, erlaubt haben.* 
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eum Drumanno coniciamus caedem faetam omnino non esse 
(p 80). 

Satis mihi iam demonstrasse videor praeter Caesarem 
neminem occisum esse et rem profecto sic evenisse, quemadmodum 
coniurati voluerint. Quod eur non nullius momenti sit, suo loco 
apparebit. 

Vidimus, quomodo tumultus Caesaris eaedem subsecutus sit: 
nunc ad alteram huius eapitis partem transeuntes videamus, 
quid Antonius in hoc tumultu fecerit. 

Antonius igitur domum suam munivit, sibi non minus quam 
Caesari impendere insidias ratus, cumque Lepidus copias suas 
e castris eduxisset, cum eo consiliatus est. 

Et profecto consentaneum erat Antonium de sua vita 
metuentem domi se tenere et inprimis id agere, ut contra gladi- 
atorum, quos exspectabat, impetus se defenderet. Sed comme- 
moravimus iam Antonium, cum Caesar interficeretur, ante 
curiam stetisse — Appianus ipse nobis tradidit (117) eum non 
in curiam introisse, sed foris a Trebonio sermone retentum 
fuisse —, unde haud scio an nostra intersit comperire, quid An- 
tonius sub ipsa Caesaris caede fecerit, cum interfectores vel 
gladiatores ipsum quoque ferro petituros esse crederet. 

Qua de re quoniam apud Appianum nihil invenimus, iterum 
ad Nicolai narrationem recurrere liceat; ibi autem haec de 
Caesaris amicis tradita sunt (26): Qui affuissent in curia, fugae 
Se dedisse; qui foris fuissent amicorum, in domibus sese occul- 
tavisse; !) fuisse etiam, qui vestimentis mutatis in agros et pro- 
pinqua praedia se subducerent.  Affuisse autem ei e tot amicis 
neminem, neque dum trucidaretur, neque postea, ?) praeter Sa- 


!) ct 9$ £&o viec tv gUuov (quorum in numero erat Antonius) ixpoxtovto 
&v tais oixiat;. cf. 25. 

*) mapéatr aüti tv gov obse, ojts Goattogévp, oüte uexá vaüta, Quo- 
eum congruit Cicero sic scribens (de div. II. 23): ,Quid vero Caesarem 
putamus, si divinasset fore, ut in eo senatu, quem maiore ex parte ipse 
cooptasset, in curia Pompeia ante ipsius Pompei simulacrum tot centurionibus 
suis inspectantibus ac nobilissimis civibus, partim etiam a se omnibus rebus 
ornatis, trucidatus ita iaceret, ut ad eius corpus non modo amicorum, sed ne 
servorum quidem quisquam accederet, quo cruciatu animi vitam acturum 
fuisse? 
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binum Calvisium et Censorinum, !) sed hos quoque postquam 
impetu a coniuratis facto paulum restiterint, fugisse propter 
illorum multitudinem; ceteros vero suae saluti prospexisse. 
Fuisse etiam quibus hoc ex sententia fieret; certe quidem aliquem 
ex eis de Caesare mortuo pronuntiasse dici: ,Satis servitii tyranno 
praestiti^ ! 

Similem in modum Dio, postquam narravit, quae primo 
die gesta sint ab interfectoribus (44, 20—21), ad Caesaris amicos 
transgressus, primum quidem tradidit Dolabellam in Capitolium 
ad interfectores ascendisse (22, 1), deinde Lepidum forum cum 
militibus suis nocte occupasse ef prima luce contra interfectores 
contionatum esse, tum Antonii rem gestam dicturus praemittit 
eum confestim ex Caesaris morte fugisse et vestem consularem, 
né detegeretur, abiecisse et noctem latuisse (2). ?) 

Haee apud Nicolaum et Dionem ?) nobis tradita optime 
ecomprobantur Ciceronis testimonio hoc (II Phil. 88): ,Quae tua 
fuga, quae formido praeclaro illo die! Quae propter conscientiam 
scelerum desperatio vitae, cum ex illa fuga beneficio eorum, qui 
te, si sanus esses, salvum esse voluerunt, clam te domum 
recepisti !* 

Quodsi quaesieramus, quomodo Antonius in tumultu illo 
domum pervenisset, occurrit nobis non solum eum veste consulari 
abiecta domum fugisse, sed etiam illud, eum, postquam domum 
pervenerit, nihil ausum esse agere. Qua de re quid aliud dicemus, 
quam Idibus Martiis vel fortissimum quemque animum defecisse? 
Sed quanta occasio inde amissa sit, quis metiri velit? 

Postquam exploravimus, qualis condicio amicorum Caesaris 
primo die fuerit, iam videamus, quid interfectores eo die fecerint. 

Appianus primum quidem tradidit interfectores Capitolium 
occupasse (119), deinde M. Brutum in contionem descendisse 
(120—122), tum, cum iam hoc in Capitolium reverso necessarii 


!) De his cf. Willems: Le sénat de la Rép. Rom. IL. p. 568. 1 et 569. 
20. Hi sunt consules anni 715/39. 

?) "Avtávtos xapaypijua uexá xóv xoo Kaicapoz Bávacov quàv xai vv xs £o 1ra 
ví» dpycjv, Gxwz OwkdÜn, fipaz xal vhv vxta xpugÜüsi; ... cf. Nicol. p. 9. 1. 

*) ut iam mittam, quae Plutarchus in vitis Caesaris (67), Antonii (14), 
Bruti (18), de fuga Antonii attulit. 


— 11 — 


interfectorum et cognati ad eos se conferre possent, creatos esse, 
qui legati irent ad Lepidum et Antonium (123). 

Ac profecto legatos hoc die ad Antonium et Lepidum 
isse, testis est Cicero ipse (II Phil. 89): ,Dicebam illis in 
Capitolio liberatoribus nostris, cum me ad te ire vellent, ut 
ad defendendam rempublieam te adhortarer, quoad metueres, 
omnia te promissurum; simul ac timere desisses, similem te 
futurum tui. Itaque cum ceteri consulares irent redirent, in 
sententia mansi: neque te illo (i. e. eo, quo legati iverunt, vel 
primo) neque postero die vidi . . Post diem tertium veni in 
aedem Telluris." 

Vel inde apparet contionem M. Bruti, ut quae huie legationi 
antecedat, utique in primum diem cadere. 

Atque hoe quidem praemonendum erat, ut teneremus Ap- 
pianum in hae quidem narratione temporum ordinem recte serva- 
visse: nunc iam videamus, quae Appanius de interfectorum in 
Capitolium fuga tradiderit (119): 

Interfectores voluisse quidem dicere aliquid in curia, cum 
autem nemo maneret, togas laevis, ut scuta, cireumplicasse et 
pugiones cruentatos tenentes se proripuisse clamantes regem et 
tyrannum se sustulisse; et pileum aliquem hasta portasse, insigne 
libertatis, eosque ad patriam rempublicam restituendam cives 
advocasse et Bruti prisci illius et tunc iuratorum contra priseos 
reges admonuisse. 

Una autem cum eis cucurrisse aliquos sumptis pugionibus, 
qui, quamquam facti participes non fuissent, gloriam vindicarent, 
Lentulum Spintherem et Favonium et Áquinum et Dolabellam 
et Murcum et Patiscum; (quos gloria non fructos eandem, quam 
interfectores, poenam passos esse). 

Cum autem populus eis non aecurreret, eos haesisse et 
metu affectos esse, senatui etsi confestim prae inscientia et 
perturbatione fugisset, confisos tamen, quod cognati ipsorum et 
amici essent et tyrannidem non minus aegre ferrent, populum autem 
suspicantes et veteranos Caesaris multos in urbe tum versantes, 
hos recens militia dimissos et in colonias deducendos, illos de- 
ductos iam, sed Romam profectos, ut Caesarem exeuntem pro- 
sequerentur. Lepidumque eos metuisse Lepidique in urbe exer- 
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citum, et Antonium consulem, ne populo solo pro senatu con- 
voeato male in ipsos animadverteret. 

Quo in statu cum essent, in Capitolium eos cum gladiatoribus 
contendisse. 

Cuius narrationis si summam facimus, Appianus non solum 
singularum rerum unus nobis memoriam servavit, sed etiam 
magna cum cura causas exposuit, quare interfectores in Capito- 
lium se receperint. Quocum si conferimus, quae Appianus aliis 
loeis de singulis rebus attulit, quaeque apud Nicolaum aliosque 
nobis tradita sunt, haec fere efficiuntur: 

Coniuratis propositum erat corpus occisi in Tiberim trahere, 
bona eius publieare, acta rescindere. !) Sed forte tum veterani 
multi Romae aderant: nam non solum ex eis, qui recens a 
militia dimissi et in colonias deducendi erant, tum magnus 
numerus una in templis et areis, sub uno vexillo et sub uno 
duce eoloniae, collocatus erat, ?) sed etiam, quoniam Caesar post 
diem quartum exiturus erat (111), e deductis multi Romam ad- 
venerant, ut Caesarem exeuntem prosequerentur. 

Praeterea Lepidus ut in provinciam iturus forte tum legionem 
in insula Tiberina habebat, ?) Antonius autem, inter Caesaris 
amicos fidelissimus, consulatum obtinebat. | 

Quo in discrimine omnis salus coniuratorum in eo posita 
erat, quomodo senatus factum excepturus esset. 

Atque coniurati speraverant illi quidem fore, ut senatores, 
quamvis rei non conscii, ardenter, ubi factum viderent, periculum 
cum ipsis communiearent et auctoritatem suam contra veteranos 
interponerent (114): itaque Caesare interfecto statim M. Brutus 
in medium prodiit verba facturus *) Ciceronique vocato 
recuperatam libertatem est gratulatus. 5) 

Sed ut ne Cieero quidem, nominatim appellatus, manere 
sustinuit, ità multo minus amici Caesaris et reliqui senatores, 
a Caesare ipso maiore ex parte cooptati. 9) 


1) Suet. Caes. 82. 

?) 120, cf. Marquardt, St. V. IL? p. 434. 5. 

3) 118 et. Dio 44. 19 Aémibog &Esotpdtsuzo xai iv tip mpoaotelup ?. 

*) Plut. Caes. 67, 1. 

5) II Phil. 28. hoc Dio signitficat, cum de interfectoribus dicat (20. 4): 


xóv Kuépwva cuvsy&g dvexdAouv. 


*) Cic. 1. 1. (p. 9. 2); cf. Mommsen, St. R. II? p. 733 et R. G. IIL.* p. 469. 


2 o PUE... 
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Ex quibus duo quidem, Calvisius et Censorinus, Caesari 
opem ferre conati erant, ceteri autem primo ictu a Casca facto 
adeo attoniti fuerant, ut neque fugere neque Caesari auxiliari, 
Sed ne vocem quidem edere auderent, *) donec clamore ingenti 
sublato praecipites e curia fugiebant, sibi quoque necem desti- 
natam esse credentes (Nic. l. l. p. 7). 

Interfectores autem, cum nemo maneret, celeriter in publicum 
prodierunt, togas laevis, ut scuta, circumplieantes et pugiones 
éruentos tenentes, cum aliquis hasta pileum portaret, libertatis 
recuperatae insigne. ?) | 

Ace Brutus quidem, ut senatum in curia retinere studuerat, 
ita iterum tumultum sedare conatus est, et denuo omnes bono 
animo esse iubebat — nihil enim accidisse mali: ,,Tyrannum se 
interfecisse" (Nic. 95). | 

Item eeteri interfectores clamabant regem se sustulisse, et 
ad patriam rempublicam suscipiendam universos cives adhorta- 
bantur et Bruti prisci illius et eorum, quae tum maiores contra 
veteres illos reges iuravissent, eos admonuerunt. ?) 

Atque de optimatibus quidem nonnullis animum fecerunt, 
ut pugiones ipsi sumerent et inter eos sese miscerent quasi 
caedis socii: quorum in numero erant Favonius, Catonis ille 
aemulus, et Lentulus Spinther et M. Aquinus, quorum uterque 
bello civili a Pompeio steterat, et C. Octavius et Patiscus et 
Mureus. *) | 

Populus autem aspectis pugionibus cruentis interfectorum 


1 Plut. Caes. 66, 3. 

?) Quis non meminit pilei illius inter duos pugiones in nummis Bruti 
postea expressi? (Babelon, Monn. de la Rép. Rom. lI p. 119/120.) 

*) Mommsen, St. R. II. ? p. 718: ,In diesem ein halbes Jahrtausend 
zuvor geschworenen Eide gegen das Kónigtum fanden diejenigen Mórder 
Caesars, die überhaupt mit ihrem Gewissen sich noch abzufinden hatten, 
den Freibrief und die Aufforderung zu ihrer That." 

*) De his nominibus Merivale egregie sic iudicavit (l. l. p. 39): , Wenn 
man diese unbekennten Namen liest, drüngt sich unwillkürlich die schmerz- 
liche Betrachtung auf, wie viele Opfer der Bürgerkrieg gekostet hatte, und 
wie wenige von den groDen Zeitgenossen der Triumvirn noch übrig waren, 
um die ihrem letzten Zusammensturze entgegenwankende Republik zu 
Stützen.* 
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trepidavit !) et minime interfectorum verbis fidem habens prae- 
ceps aufugit ?). 

Ex qua communi omnium fuga suspicio eis orta est, ne 
forte Antonius consul populum adversus ipsos sollcitaret: illud 
vero potissimum in mentem eis venit, quantum periculum ipsis 
instaret a Lepidi copiis et veteranis. 

I" Quare ipsi iam metuentes, ne quis sibi insidiaretur, simulantes 
deis gratias se agere velle, ?)) per forum in Capitolium fugerunt *) 
stipati gladiatoribus illis D. Bruti, ibique praesidia undique dis- 
posuerunt, metuentes, ne veterani ipsis succederent (Nic. l. l.). 

Interfectores igitur in Capitolium fugientes Caesarem in Ti- 
berim trahere omiserant: unde quantum periculum eis exoriturum 
esset, statim patefactum est. 

De ea re apud Nicolaum haec tradita sunt (26): Caesarem 
etiam exanimem in curia iacuisse nullo auso permanere atque 
corpus auferre. 

Atque quae de amicis Caesaris fugientibus eo loco prolata 
sunt, iam vidimus (p. 9—10); deinde narratio sic pergit: Servos 
tantum tres, qui in propinquo mansissent, paulo post corpus 
eius lecticae impositum per forum domum rettulisse, et quoniam 
utrimque plagulae dimotae fuissent, bracchia dependentia et 
plagas ori infixas conspici potuisse. Tum neminem lacrimas 
tenuisse, cum conspiceret eum, cui olim divini fere honores 


1) Nic. 1. 1l. 

*) Quod Lupienses illi a funere Caesaris ex urbe domum reversi Octavio 
bona fide narraverunt, interfectores servos ad libertatem vocasse (17), ut 
multa falsa apud populum metu perculsum illo die credita erant, ita hic 
error fortasse ex pileo illo ortus erat. 

?*) Dio 21. 2. Inde autem, quod Dio narratione male contracta primum 
interfectorum in Capitolium ascensum omisit — nam in foro eos constitisse 
dieit (20. 3), quamquam occupato demum Capitolio in forum ad contionem 
descenderunt —, factum est, ut hanc causam eo loco poneret, ubi de inter- 
fectorum in Capitolium reditu agitur. Eadem prorsus: ratione Lentulum 
aliosque (21. 3. «wéq t&v rpótov) cum interfectoribus sese coniunxisse falso 
loco posuit: nam vesperi quidem (d: &2xépac) necessarii et familiares eorum, 
in quibus Cicero, in Capitolium se contulerunt (App. 123), hi autem una 
cum interfectoribus in Capitolium ascenderant (Plut. l.l. ,ovvavéflawov*). 

*) Nic. 1. 1: ££4&avvec. xoovteüUev ot ogaqci, Égeuqov Déovtso Oui vij, dyopác 


ei; 10. KontubAtov, 


- 
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iributi fuissent, et luctum et gemitum multum eum prosecutum 
esse, plorantium utrimque de tectis et in viis, per quascunque 
duceretur. 

Cumque domui appropinquassent, multo maiorem ortum 
esse singultum; nam prosiluisse uxorem cum multa turba mulie- 
rum et servorum, invocantem nomen mariti et se ipsam accu- 
santem, quod frustra eum monuisset, ne eo die prodiret. 

Atque hos quidem funus ei adornasse . . . 

Quodsi postea Cicero Attico graviter questus, quod acta 
Caesaris rescissa non essent, haec scripsit (XIV. 10): 

,Meministine me clamare illo ipso primo Capitolino die 
senatum in Capitolium a praetoribus vocari?!) Di immortales, 
quae tum opera effici potuerunt, laetantibus omnibus bonis, etiam 
sat bonis, fractis latronibus!* 

et Idibus cum Liberalibus collatis sic pergit: 

Meministine te clamare causam perisse, si funere elatus 
esset ?* 2) 

nune iam Idibus cum die funeris Caesaris collatis 
videntur mihi haec utriusque verba a Cicerone Attico in memoriam 
revocata, ut sine dubio eandem spectant occasionem ?), ita tempus 
illud redolere post Caesaris caedem novissimum, cum inter- 
feetores in Capitolium vix se recepissent, necdum in urbe notum 
esset, Brutum in animo habere, Antonium consulem ad defen- 
dendam rempublicam adhortari, illud autem ex totius populi 
dolore facile provideri posset, omnia interfectoribus perdita fore, 
Si Caesaris corpus denuo populo conspiciendum praeberetur et 
iterum per forum, tune quidem iusto funere, ductum omnibus 
miserationem moveret. *) 


1) Non opus esse supplere: ,oportere* compluribus exemplis allatis com- 
probavit Hofmann (Ausg. Brief. Cic. II. p. 104). 

*) Eadem prorsus Attici verba altero loco repetiit (14. 3): ,Recordare 
tua: Nonne meministi clamare te omnia perisse, si ille funere elatus esset?* 

*) Hoc vel ex similitudine verborum apparet; nam verbis: ,Meministine 
me clamare^ respondent illa ,Meministine te clamare.* ' 

* Itaque cum iam acta Caesaris Liberalibus confirmata essent, tamen, 
cum postero die Antonius de testamento et funere Caesaris rettulisset, 
Cassius aliique novarum turbarum metu summam operam dederunt, ut 
prohiberent, quominus Caesar sepeliretur (Plut. Brut. 19, 2 cf. Lact. Inst. 
I. 15. 80 et Dio 35: Ke wwe xai dxagov xó oüpa aüvoü fijat éxevóouv), Brutus 
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Ut autem ne Atticus quidem eo die vocem retinuit!), ita, 
postquam sermo de Caesare occiso latius permanavit, populus 
frequens per vias et per forum discurrebat urbemque clamoribus 
implebat?). 

Atque haee quidem, postquam interfectores in Capitolium 
se receperunt, in urbe faeta sunt; si autem quaerimus, quid hi 
ipsi Capitolio occupato fecerint, venimus iam ad eas res, de 
quibus Drumann sic questus est (p. 84 in initio $ 9): ,Von 
hier an führen uns die Alten in ein Labyrinth." 

Sed quod Drumann in fine operis sui speravit fortasse fore, 
ut, quas res difficiles significasset, eae aliquando fontibus nostris 
auetis illustrarentur?), id, si in ulla re, tum certe in hac evenit. 
Nam ut Nicolai narratione de gladiatoribus D. Bruti, de tumultu 
caedem Caesaris subsecuto, de fuga Caesaris amicorum, de 
urbis, eum Caesaris corpus domum referretur, statu certiores 
facti sumus, ita, quae de contione M. Bruti exhibet, quamvis 
partim librarii, partim excerptoris culpa lacunae duae exstent, 
tamen eius modi sunt, ut dicas vel in his reliquiis incorruptam 
rerum memoriam neque ullis erroribus detrectatam nobis Sserva- 
tam esse. 

Ibi enim, postquam narratum est interfectores Capitolium 


autem iterum Antonii gratia repugnavit (Plut. l.l. eie $$ Bpoütoc xai aGuve- 
ypnos, . . beóvspov auopxelv Doxáv . . xal . . atxiav Égyev toU xavtóc agaMjvat. 

!) Drumann ex hoc loco colligere voluit Ciceronem vesperi in Capi- 
tolio coram interfectoribus censuisse, senatum extemplo convocandum esse 
(p. 83), Atticum autem obsequii erga Ciceronem causa sua verba locutum 
esse, cum senatus consultum de funere Caesaris factum innotuisset (p. 95). 
Sed si recte verba illa abrupta interpretor, agitur de colloquio satis turbu- 
lento inter Ciceronem et Atticum facto, ubi primum post caedem, animis 
novitate rei etiam commotis, obviam sibi facti sunt. Nam ut Ciceronis 
verba vix eam prae se ferunt speciem, ut dicas eum haec in consilio sua- 
sisse, ita Attici mihi minus placide ac remisse dicta videntur esse, quam 
vehementer et concitate pronuntiata. 

?) Nic. 25. biabpoyol B'süpeia. Toav fv ve xaig óboi; xai xav' dyopdv, Bu- 
EsABdvtoq X5 oU Aóyou si; xà xAiBoc, Óvt ogaqeiy Kaioap, &qxet ce 7] XóA 
&M3xoguévm. et Plut. Brut. 18. 3. 

*) t. VI. praef. p. V: ,Das Schwierige wollte ich nicht umgehen, und 
es wenigstens für bessere Forscher oder günstigere Zeiten bezeichnen, wenn 
meine Krüfte und Mittel nicht zureichten.* 
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occupasse (25), Caesaris autem corpus domum relatum esse 
(26), haec sequuntur: 

Primum quidem, quod iam vidimus (p. 7), exponitur ex 
interfectoribus D. Brutum gladiatores multos aliquanto ante 
eaedem comparasse, deinde haee narrantur: His fretos et alia 
servorum manu eos e Capitolio descendisse. !) 

Plaeuisse enim eis convocato populo periculum facere et 
huius et magistratuum, quid sentirent adversus ipsos, utrum ut 
tyrannicidas ipsos exciperent an ut interfectores . . .?) [Populum 
autem in forum statim congregatum esse:?) quod cum vidisset 
Cinna praetor, praeter omnium opinionem eum in medium prod- 
isse et in rostra egressum Caesarem tyrannum appellasse, et 
qui eum sustulissent, tyrannicidas.*) Populum autem vix sibi 
persuadere potuisse coniuratis satis fore Caesarem solum occi- 
disse, sed suspicatum esse?)| maiora mala ab eis profectura esse 
— non enim parvo consilio aut parvis opibus haee facta esse, 
neque a quibus facta essent, neque contra quos ea intenta 
fuissent: magnos enim esse exercitus Caesari deditos et magnos 
duces sueeessores consiliorum eius relictos. 

Silentium igitur tum propter rem insolitam in magna ani- 
morum perturbatione altum fuisse, omnibus praestolantibus, quid 
primum in hae re auderetur et quid initium foret rerum novarum. 


!) co0toug ov Éyovteg xacvéBatwov àx toU KarttoMtoo xal dio oixexàv xA30oc. 

?) coqzxaMésavteg bà xóv Üfjpov Dtdzetpav Épvmoav atoU xai t&v &v téket Ttoté- 
cacBot, xà &youst qvóyrs ttpóe aüxoUc, tÓtepov iz xupavytba xaócavtae Grobiyotvxo 
$ (€; govía;... Non praetermittam, quod Drumann egregie divinavit (p. 87): 
»Die Flüchtlinge auf dem Capitol mussten wissen, ob Rom, wenn es von 
seiner Betiubung erwachte, sie als Befreier oder Verbrecher empfangen 
werde. Zum Volke zu sprechen schien ihnen aber das Nüchste* praeclare 
Nicolai narratione comprobari. Quod Appianus dicit interfectoribus placuisse 
in vulgum largitiones cireummittere (120), et multitudinem in forum statim 
congregatam magistratus vocasse (121), de ea re suo loco videbimus. 

*) In codice post 1l. l. (adn. 2) lacuna est, (cf. Müller l. l. p. 447): ac 
quoniam dictum erat interfectores populum in contionem convocasse, id 
Saltem supplendum erat eum in contionem convenisse. 

*) quoniam proprie dictum erat interfectores non tam populum quam 
magistratus tentare voluisse (cf. Mommsen, St. R. III. p. 389), etiam Cinnae 
praetoris interventum (App. 121) excidisse putaverim. 

*) Haec fere requiri mihi videbantur, quibus opponeretur, quod in codice 
post lacunam illam legitur: . . . ysiCo xaxà dr! aw ixpaqsestos, 
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Quo in populi statu M. Brutum, in alto silentio populi 
futura exspectantis, cum probitate vitae suae ab omnibus hono- 
ratum, tum propter gloriam maiorum suorum et modestiam, 
quae eius propria credebatur esse, hanc orationem habuisse.!) 

Post contionem eos in Capitolium reversos deliberasse, 
quid in praesenti rerum statu faciendum esset. Placuisse autem 
eis legatos mittere ad Lepidum et Antonium, quibus persua- 
derent, ut ad ipsos in templum Capitolinum venirent et com- 
muniter eum ipsis deliberarent, quid e re publica futurum esset, 
quibusque promitterent, quaecunque a Caesare accepta tenerent, 
pro donis rata se habituros esse, ne horum saltem causa dis- 
cordes essent. 

Cum autem legati ad Lepidum et Ántonium venissent, hos 
dixisse postridie se responsuros esse. Quibus vesperi sero 
factis multo maiorem detinuisse urbem tumultum, ac suis quemque 
rebus consuluisse communis salutis cura iam praetermissa, metu- 
entem repentinas insidias et impetus, quoniam, qui primum 
obtinerent locum, in armis essent et castra castris opponerent, 
ipsis autem incertum esset, qui rerum potiturus esset. 

Qua Nieolai narratione collata cum ceteris testimoniis tali 
fere ordine sese contio excepisse videtur: 

Interfectoribus, cum Capitolio occupato a tergo tuti essent, 
placuit tentare, quomodo populus et magistratus sese adversus 
ipsos gesturi essent: itaque M. Brutus praetor urbanus una 
cum C. Cassio praetore populum convocavit. ?) 

In urbe autem, ubi notum factum erat Caesarem occisum 
esse, populus per vias et per forum frequens discurrerat: cum igitur 
praetores populum convocarent, statim in forum congregatus 
est, et, vel ei, qui primum fugerant, tamen, quod nemo oceidebatur 
vel prehendebatur, animo recepto in contionem convenerunt.?) 


!) Orationem suam in ea contione habitam M. Brutus ipse postea edidit 
(Cice. ad. Att. XV. 1. b. 2). Quae apud Nicolaum de oratione M. Bruti 
tradita erant, excerptor in alium locum transtulit sic adnotans: C5tet &v zip 
vept 5nyvyjoptüv (Sehmidt l. 1. p. 679). | 

3) Hoc sic quidem traditum non est, sed ex re ipsa requiritur (ef. 
Mommsen, St. R. IL? p. 1297). Brutum et Cassium Appianus altero loeo (137) 
una nominat. | 

*) Dio 20. 4. ód& ó'oüv mote xai uA, (iQ obve ttQ &qoveUeto, oüte GuvsÀap- 
dvexvo, Saporoavts, 7jo0qacav. xoi cuveABóvtavw ato, ic ixxknoiav . . Ex hoc 
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Qua occasione usus M. Cornelius Cinna praetor, affinis 
Caesaris, apparuit, et praeter omnium opinionem in rostra 
egressus vestem  praetoriam exuit, et Caesarem tyrannum 
appellabat, et qui eum occidissent, tyrannicidas, et factum 
laudabat ut simillimum facto illi maiorum, et viros ut optime 
meritos vocari e Capitolio iussit praemiisque exornari (App. 121). 

Ac Cinna quidem coniuratos ut tyrannicidas de Capitolio 
vocari iusserat, populus autem eos non vocavit:') nam etsi a 
primo terrore se receperat, tamen vix credere poterat eos nihil 
aliud voluisse nisi tyrannum occidere, sed rem non parvo con- 
silio?) actam esse persuasum habebat et maiora mala metuebat. 

Hi autem rursus, eum tandem descenderent, adeo incerti 
erant de populi adversus ipsos sententia, ut gladiatores secum 
ducerent (p. 17. 1). 

Dum igitur omnes initium malorum novorum exspectabant, 
M. Brutus in alto silentio populi rebus futuris attenti verecunde 
exceptus multis contra Caesarem ac pro republica verbis factis 
populum animos recipere neque quidquam mali exspectare iussit: 
non enim, ut ipsi rerum potirentur, neque alius ullius lucri 
causa se eum interfecisse, sed ut liberi et suo arbitrio recte 
rempublieam gererent.?) Praedicataque urbe populum adhor- 
tatus est, ut similem se praeberet maioribus, qui reges sustu- 
lissent, qui non per vim regnassent, ut Caesar, sed legitime 
creati essent (App. 122). 

Populus autem neque indignatus neque laudans factum 


loco apparet, quanto interfectoribus momento fuerit, quod eo die praeter 
Caesarem nemo omnino, ne casu quidem, occisus erat (p. 9). 

!) Appian. l| l. xai Kívvag pév oütoz &AcEsv, ot 88 . . oüx éxaAouv tobc 
dy0pac. Quod Appianus Dolabellam quoque, antequam Brutus descenderet, 
contionantem fecit, de ea re suo loco videbimus. 

*) Nic. l. l. oó 496p dxó qixpüg Btavolag qeyovévat taOza. scilicet tum non- 
dum patefactum erat rem actam esse ,consilio puerili^ (Cic. ad Att. XIV. 
21, 3). Sic etiam servus confestim post Caesaris caedem, ante contionem 
M. Bruti, à matre Octavii cum nuntio facti Apolloniam missus bona fide 
narravit magnum impendere periculum Caesaris affinibus eiusque amicos 
interimi (Nic. 16.). 

*) Dio 21. 1. quod Dio, ut iam prius, ubi Bruti potissimum nomen 
ponendum erat (p. 12. 5), vulgo de interfectoribus loquitur, inde factum est, 
quod has res magis summatim quam accurate tradidit. 

. 9 
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verbis Bruti aures praebebat, sed ostendebat alto silentio Caesarem 
se miserari, revereri autem Brutum!). 

Hie vero, oratione sua finita, et ceteri interfectores in 
Capitolium rursus se receperunt deliberaturi de praesenti rerum 
Statu quid faciendum esset. 

Atque populus quidem alto per contionem silentio significa- 
verat factum ipsum minime se probare, sed quoniam oratione 
M. Bruti sibi persuaserat, interfectores otium velle, metu saltem 
liberatus est,?) nec defuere, qui animo erga interfectores mutato 
els propter id ipsum faverent. ?) 

Quare vesperi eius diei iam amici eorum et alii, qui primum 
in re publica obtinebant locum, ad eos se contulerunt gratulaturi, 
in quibus Cicero.*) 

Quod eum vidisset Dolabella, quem substituturus sibi Caesar 
designaverat consulem, ipse quoque minime cessandum ratus 
fasces atque insignia consulis usurpavit, et postquam paucis 
verbis factis alter post Cinnam eum, qui haec donaverat, 
conviciis laesit, et simulavit conseium se fuisse coniurationis 
et à caede ipsa tantum invitum se prohibitum esse, in Capi- 
tolium ascendit. *) 

Hi autem Dolabellam libenter apud se receperunt, ut qui 
minor aetate et populo acceptus et collega Antonii ipsis socius 
futurus esset (App. l. 1.). 

Tali fere modo contio, quaeque eam proxime in urbe secuta 
sunt, sese excepisse mihi videntur, fidem habenti non solum 
Nieolai narrationi continuae, sed ctiam testimoniis singulis 
ceterorum seriptorum probabilitatem quandam prae se ferentibus. 

Ác quamvis multa ambigua restent, illud mihi secuto Nicolai 
narrationem simplicem pro certo habendum esse videtur, inter- 


*) Plut. Caes. 67. 3. quod Plutarchus contionem postero die posuit, non 
minus falsum est, quam quod senatum eo die posuit. 

?) Dio 21. 2. tetabta. dtxa sixóvtez touq wxoÀAoUg xaxíotnoav, xoi yaluob "Ozt 
oQ0iva 7txouv. 

*) Quod Lupienses illi (cf. p. 14. 2) Octavio narraverunt primo et secundo 
die, perterritis etiam, Caesaris amicis, multos Bruto adhaesisse (17), ad primum 
potissimum diem referenda sunt. 

*) App. 123 et Dio 21. 4 (cf. p. 14. 3.) Hos significat Cicero ad Att. XIV. 14. 

5 App. 122 et Dio 22. 1, qui quidem, quamquam multo brevior est quam 
Appianus, tempus recte exhibere videtur. . | 
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fectores, cum populo convocato de Capitolio descenderent, ita 
dubitasse, utrum populus ipsos ut tyrannicidas an ut percussores 
excepturus esset, ut gladiatoribus illis D. Bruti saepti in contionem 
prodirent, populum autem sua vice etiamtum, cum Bruto in 
rostra escendenti aures praeberet, metuisse, ne interfectores 
amicis quoque Caesaris sublatis omnia miscerent et turbarent. 

Quem quidem metum quomodo M. Brutus oratione sua 
discusserit populumque plane sedaverit, apud Nicolaum quidem 
excidit, sed Dio saltem (cf. p. 20.2), quamvis breviter, recte exhibet. 

Postquam haec de contione M. Bruti exploravimus, videamus 
iam, quomodo ea eontio in vita Bruti descripta sit. 

Plutarchus, postquam narravit interfectores in Capitolium 
Secessisse, sic pergit (18. 3): 

Primum quidem ortas esse vociferationes et discursus tale 
facinus fortuito consecutos tumultum auxisse; ubi vero neque 
caedes alia neque direptio ullius faeta sit, animo recepto ascen- 
disse senatores et de plebe multos ad viros in Capitolium.  Con- 
gregato autem populo Brutum collocutum esse, quae ad populi 
animos ecaptandos idonea essent et convenirent facto. Cum autem 
laudarentur et descendere clamore iuberentur, eos descendisse, 
ceteros invicem se comitatos, Brutum autem multos insignes 
viros in medio prosecutos valde splendide deduxisse ab arce et 
in rostris collocasse. !) 

4. Ad aspectum eius multitudinem quamvis promiscuam et 
ad tumultuandum paratam, tremuisse et futurum exspeotasse 
composite et silentio. Atque cum prodisset, omnes tranquille verbis 
eius aures praebuisse; non tamen omnibus gratam esse Caesaris 
necem ostendisse multitudinem, eum adversus Cinnam in iram 
prolapsa maledictisque in eum invecta sit, quod Caesarem 
accusare exorsus esset. 

Ideo viros in Capitolium rursus redisse, ibique metuentem 
obsidionem Brutum optimos eorum, qui una ascendissent, a se 
dimisisse iniustum esse ratum eos, qui facti socii non fuissent, 
idem subire periculum. 

Haec Plutarchus in vita Bruti. 


*) Hinz l. l. p. 65: ,Eine wilde Fechterbande passt nicht als Staffage 
auf das schünfarbige Bild, das Plutarch von den Vorgüngen unmittelbar 
nach der Mordthat entwickelt.* 
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Vix dubium est, quin Plutarchus in vita Bruti talia narrans 
ea proferat, quae ab Empylo rhetore, Bruti familiari, in libro 
de caede Caesaris, inscripto , Brutus", in eius laudem composita 
erant (c. 2, cf. Wichmann ,,De Plut. in vit. Brut. et Ant. font.* 
Bonn 1874, p. 19). 

In Plutarchi igitur vita Bruti haee contio falso descripta 
erat, ut Bruti persona augeretur: nunc iam videamus, quo modo 
Appianus, qui quidem proximus post Plutarchum scripsit, eandem 
rem itractaverit. Narrat autem haec: 

120. Occupato Capitolio interfectoribus placuisse in vulgum 
congiaria distribuere; !) speravisse enim eos, si essent, qui factum 
laudarent, etiam ceteros sic esse facturos ratione habita libertatis 
et desiderio reipublicae. 

Eos enim credidisse populum Romanum talem prorsus esse, 
qualem fuisse temporibus prisci Bruti compertum habuissent, 
neque conscios sibi factos esse, duas res inter se contrarias se 
exspectare, libertatis amantes simul et mercennarios ipsis fore 
eos, qui in contione adessent. 

Atque alterum quidem facilius fuisse corrupta iam dudum 
republica. 

Nam peregrinos iam inter populum mixtos esse, et libertinum 
pro cive se gerere, et servum eundem, quem dominus, vestitum 
habere, et frumentum plebi pauperi praebendum sola in urbe 
otiosum et mendicum et sceleratum Italiae populum Romam 
adducere et e veteranis, non iam domum dimissis, ut olim, metu 
exorto, ne iniusta bella gessissent, sed catervatim in colonias 
per iniuriam deductis, multitudinem aliquam una tum locatam 
fuisse in templis et areis, .sub uno vexillo et sub uno duce 
coloniae, atque hos quidem suas res, ut profecturos iam, venum- 
dedisse, venales autem fuisse, in quodcunque conducerentur. 

121. Unde non difficile ex tot et talibus hominibus multi- 
tudinem aliquam Cassio in forum statim congregatam fuisse; 
quos, quamvis pretio condueti fuissent, tamen factum laudare 
ausos non esse metuentes Caesaris gloriam et periculum a reliquis 
imminens, sed, quoniam e republiea esset, pacem clamasse et 
identidem magistratus pro pace advoeasse — hoe dolo in inter- 


*) x«i aüroi; DouAeuouivot, éboEév Gmi 9 mn wisPGputa meptréymetv. 
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fectorum salutem exeogitato: non enim fore pacem nisi concessa 
eis oblivione caedis. 

Tali in statu versantibus primum apparuisse Cinnam 
praetorem, affinem Caesaris, et praeter opinionem in medium 
progressum vestem praetoriam exuisse quasi a tyranno datam 
detestantem et Caesarem tyrannum voceasse, et qui eum 
oceidissent, tyrannicidas, et factum laudasse ut simillimum facto 
illi maiorum, et viros ut bene meritos iussisse vocari e Capitolio 
praemiisque exornari. 

Et hune quidem haec dixisse, mercennarios autem, non 
videntes incorruptam partem populi sese eum ipsis miscere, ausos 
non esse viros vocare neque quidquam amplius quam de pace 
sola iterum clamasse. 

122. Cum autem etiam Dolabella, homo aetate minor, et 
nobilissimus, et consul designatus, ut, quum Caesar paludatus 
exisset, iniret, vestem quidem consularem induisset et insignia 
magistratus arripuisset, eum autem, qui haec ei donaverat, 
alter conviciis laesisset et simulasset conscium se fuisse con- 
iurationis, et a caede ipsa tantum invitum se afuisse (esse 
etiam, qui dicerent eum rogasse, ut is dies urbi natalis consti- 
tueretur) tum demum etiam mercennarios audaces factos esse — 
utpote cum et praetor et consul cum ipsis consentirent —- et 
viros e Capitolio vocasse. 

Hos autem laetatos quidem esse de Dolabella et putasse 
se habituros virum facilem et nobilem et consulem, quem 
Antonio opponerent, descendisse autem ex eis solos Cassium et 
Brutum. 

Cum autem in medium prodissent, nihil humile utrumque 
locutum esse, sed ut in re bene gesta invicem se laudasse et urbi 
gratulatos esse et Decimo maxime gratias egisse, quod gladia- 
tores ipsis in tempore praebuisset. Et populum eos adhortatos 
esse, ut idem faceret, quod maiores, qui reges expulissent, qui 
non per vim regnassent, sed legitime creati fuissent. 

Sextumque Pompeium, Pompei Magni filium, eius, qui cum 
Caesare pro republica bellum gessisset, eo9 censuisse revocandum 
esse, bello tum oppressum a Caesaris legatis in Hispania, et 
tribunos plebis Caesetium et Marullum, qui magistratu a Caesare 
moti exules essent. 
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123. "Talia Cassium et Brutum locutos esse et redisse 
rursus in Capitolium, nondum confidentes populo. Amicos vero 
et propinquos eorum tum demum in Capitolium ire potuisse, et 
creatos esse, qui ad Lepidum et Antonium mitterentur de con- 
cordia et de suscipienda cura libertatis et de praecavendis 
malis urbi instantibus, nisi inter se consentirent. 

Quam Appiani narrationem si iam conferimus eum narratione 
Plutarchi, illud primum nobis occurrit, Appianum multa, quae 
quidem in vita Bruti neglecta erant, recte adnotasse. 

Nam cum Plutarchus et senatorum in Capitolium ascensum !) 
et impetum in Cinnam factum perverse tempore priore posuisset, 
Appianus non solum contione narrata proprie commemoravit 
amicos tum demum in Capitolium ascendere potuisse,?) sed etiam 
de impetu contra Cinnam in senatum euntem facto luculenter 
adnotavit, hoc primum exemplum fuisse verae populi de Caesaris 
caede sententiae.) Equidem hoe vix casui tribuerim. 

Atquehis quidem duobuslocis À ppianus sine dubio incorruptam 
rerum memoriam felicissime nobis ex Asinio Pollione servavit;*) 
quod autem apud Plutarehum proditum inveneramus populo 
congregato fuisse, qui Brutum laudarent et descendere iuberent, 5) 
hune quidem errorem Appianus vitavit, ut crederet Brutum 
civium acelamationibus de Capitolio vocatum esse, sed in alios 
errores sese implieavit paene inextricabiles. 

Dieit enim interfectoribus, ubi in Capitolium fugerint, 
plaeuisse homines in usum suum conducere: ac quoniam in eo 
consilio disserendo diutius commoratus est, primum quidem paulo 
accuratius videamus, quae de eo attulerit. 

Exeusat enim quasi interfectores, cum dicat eos bona fide 
credidisse reliquos exemplum eorum, qui factum laudarent, se- 

7) d o0te qóvoc GÀkoc (sc. praeter caedem Caesaris) c08? ápxep/ voc 
éyivexo vy xetkévov, Üapfoüvvec dvéfawov ot xe BouAsutal xal x&v Ünyotüv roAol 
xpóc touc dybpac ei; tà Kamttóuov, 

3) 198 xov Ü'oieiov aetat xal copyevv xóte mpó cov iq tà iepóv &ABely 
Xpóc aütoue BuvmBévtov . . 

?) 126 xo0xo piv 97) xpóixov &pjov mapprotac Tp&ev éxi tip Kaicapr. 

*) Huc etiam referenda sunt, quae Appianus de Dolabellae consulatu 
deque eius oratióne exhibet. (Quod dicit: sio S'oi xai Aéqoostv aütüv &c- 
7p1jo«c8«. .. sine dubio iam apud Asinium Pollionem exstabat). 

5) éxatvoovtov. xai xaxiévat. Bobvtov. 
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cuturos esse amore libertatis et desiderio reipublicae, et aperte 
eloquatur, eos conscios sibi omnino factos non e8se (o5 «4àp cuvíccav .. 
duas res inter se contrarias se exspectare, libertatis amantes 
simul et nummarios homines in contione praesentes ipsis fore. 
Deinde hoc alterum facilius fuisse corrupta iam dudum republica 
exemplis compluribus aptissime illustravit. 

Ne tamen credamus Áppianum haee omnia in fonte suo 
invenisse, vel hoc impedit, quod priscis temporibus non tam 
opposuit, qualem civitas speciem Bruti aetate habuerit, quam 
qualem usque ad suam ipsius aetatem acceperit. .Nam haec 
exempla altulit: xappujéc v& dp &cciv Tn xà mAZ8oc Ómó Eeví(ac, xaló 
&EeAeoÜepoc aütoic icoxoAcne Bac(, xal 6 OouAsónv Évt và. aya. xoic Osanóta« 
Opotoc (Mommsen, St. R. III. p. 220. 4). 'Tó «e ovenpéotov toic névnat qopn- 
yoópsvov 3v póvg '"Pópg «óv dpyóv xal mtoyeóovta xai vayuepióv vfjc "Ixa- 
Mac Ae&bv déc vàv "Pópqv àxdqerac (Mommsen, 1.1, p. 444 sqq.). 

In fine demum huius digressionis, postquam de more vetera- 
norum in colonias deducendorum locutus est (x6 ve wAfj8oc tGv 
ámoctpateuopévov . . . xowwij Bc xAnpouyíac . .. &&óv) ad praesentem 
tum rerum statum rediens de his quidem proprie adnotavit 
magnam tum multitudinem in urbe fuisse (&0pouv cóve BotáÜpeocy 
iv xoig iepoig xal vepéveo Cf. p. 12). 

Deinde pergit ex his et aliis hominibus pretio venalibus non 
difficile turbam aliquam Cassio in forum statim collectam fuisse, *) 
quae, cumnon solum Cinna praetor Caesaris memoriae obtrectasset, 
sed etiam Dolabella consul participem se coniurationis fuisse simu- 
lasset, tum demum Cassium cum suis e Capitolio vocaverit. ?) 

Ut autem Appianus multitudinem Cassio congregatam 
(adn. 1) Cassium potissimum de Capitolio vocasse dixit (adn. 2), 
eadem prorsus ratione pergit Cassium et Brutum descendisse?) 
et utrumque orationem habuisse*) et post contionem Cassium 
eum suis in Capitolium redisse. *) 


!) 121 óB8cv oü Ducyepax, ix xoodvüe xai touovós dvüpüv TAZOóQ t toi, dut 
tóv Kdootov &q thv dpopdv süBUc dyíj(epro. 

?) 122 émei Bi xoi MAokoféAAac . . beótepoc &kotbópet, vóxs 97) xai oi 
uegtaBopévot dveBdofovs, xai xoüq duqi xóv Kdootov &x toU lepoU xaexdAouv. 

5) xatfjeoav 05 a0tóv póvot Kdootóg ts xai Bpooxvo, 0 Mápxo. 

4) o0bév taxstvóv oOBétepoc sixev, GÀA "GAXYjkoue &TfvoUv. 

5) xo dóe piv eirov oi xepl xv Kdoctov . . 
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.Sed quamvis ea res plane diiudicari non possit, tamen, ut 
pro eerto haberi potest Brutum priore loco orationem habuisse, 
ita veri simile est, eum solum locutum esse. Hoc iam Drumann 
admonuit (p. 88). 

Ne hoe quidem casui tribuerim, Appianum, cum in vita 
Bruti ad hunc celebrandum omnia composita essent,!) constanter 
Cassii nomen posuisse, Bruti autem .nomen paene evanescere. 

Atque ut iam ad finem comparationis huius perveniamus, 
cum in vita Bruti verbis multis expositum esset, reliquos coniu- 
ratos inter se ordinatos deseendisse, Brutum autem cinctum 
senatorum et optimorum virorum multitudine de Capitolio ad 
rostra deductum  esse,? Appianus comitatum ilum Bruti 
splendidum recte quidem omisit, sed multum abest, ut ei credere 
possimus ex interfectoribus solos Cassium et Brutum descendisse. ?) 

Nam etsi sine dubio non omnes interfectores de Capitolio 
descenderunt, sed relicti erant, qui Capitolium eustodirent, tamen 
hos duos solos in contionem prodisse vix probabile est. Hoc 
quoque iam Drumann (l. l. admonuit. 

Haec habui, quae in universum de Appiani narratione 
praemitterem. Quam satis ut explicarem, etsi fortasse non ab 
omni parte mihi contigit, tamen ad eam recte intellegendam 
adminiculum saltem mihi videbatur esse, si sumeremus ei, cum 
hane contionem ex Asinio Pollione describeret, simul Plutarchi 
vitam Bruti ante oculos fuisse, in qua quidem novissime haec 
contio paulo amplius narrata erat. Inde factum putaverim esse, 
ut Appianus alia optime niemoriae traderet, alia studio contra- 
dicendi vulgatae illi apud Plutarchum narrationi ultra modum 
provectus perverse proferret. 

Sed vel sic multa restant, quae satis explicare difficillimum 
est. Ac primum quidem de mercennariis illis paulo accuratius 
videamus. ^ 


1) cf. de Plutarchi more Hinz p. 64: ,Wo die Mórder in ihrer Gesamt- 
heit den Caesurianern gegenübertreten, bekundet er selbstverstündlich ihnen 
allen seine Sympathie; er nennt sie alsdann meistens ei xspi Bpoütov.* 

*) oi piv dAAot covexóyevot get "dAkXMov, Bpoütov bà woÀÀol t&v éxtpavüv 
méptérovte, £v uéop dvo Àauyrpüg xavijjov dxó c/c Ódxpae xai xaxéotroav emi 
t&v éupóAov. 

3) xaxfscav bà gütüv uóvot Kdootóg te xol Bpoütoc. 
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Appianus igitur dicit interfectoribus, cum Capitolium occu- 
passent, placuisse factionem sibi comparare, quae laudato 
facto reliquos ad imitandum  incitaret. Inde non difficile ex 
plebe urbana paupere et mendica, et veteranis, qui quidem, ut 
profecturi iam, res suas venditas habuissent venalesque fuissent 
in quodeunque conducerentur (eüovot à; 6v gacBoivco), multitudinem 
aliquam in forum statim congregatam esse; sed vel apud mer- 
cennarios Caesaris memoriam tantum valuisse, ut factum laudare 
non auderent, sed pacem tantum clamarent, re vera quidem 
in interfectorum salutem, ut his oblivio caedis concederetur, 
hoe excogitantes, specie vero in communem omnium salutem 
pacem postulantes. 

Atque ut iam, quae Appianus de veteranis attulit, diligentius 
inspiciamus, paulo infra dicit incorruptam partem populi et 
veteranos (126: «wi; «Gv düexdotov xal civ Borpaveopévov v Kaícap) 
in Cinnam impetum fecisse, quod impie contra Caesarem con- 
tionatus esset, et hoc conatu eorruptam partem populi et inter- 
fectores magnopere perterritos esse (xoiaótó x«téóswav ol te ptcÜwcol 
xai oi opwjeie aürot), et. hos ipsos pollicitationibus maximis vete- 
ranorum furorem restinguere coactos esse (139—141). 

Num igitur credemus eos veteranos, qui Cinnam Liberalibus 
propter orationem eius maledicam paene ad mortem redegerunt 
et ab interfectoribus nisi summa contentione sedari non potuerunt, 
Idibus interfectoribus venales fuisse in quodeunque conducerentur 
et una cum aliis corruptis eos de Capitolio vocasse?!) 

At veterani primo die nihil contra interfectores moliti sunt, 
et quod hi metuerant, ne veterani Capitolium aggrederentur 
(p. 14), non accidit. Unde hoc factum est? 

De ea re exstat testimonium hoc (Flor. IV. 7): ,Brutus et 
Cassius sic Caesarem quasi Tarquinium regem depulisse regno 
videbantur, sed libertatem, quam maxime restitutam voluerunt, 
illo ipso parricidio perdiderunt. Igitur eaede perfecta cum vete- 
ranos Caesaris, nec immerito, timerent, statim e curia in Capi- 


!) In ea re iam Schiller offendit (p. 18. 6): ,, Appian lüsst die p:oBocot 
im Sold der Caesarmórder stehen; es ist aber schwer, einzusehen, wie diese 
so schnell Veteranen Caesars gewinnen konnten.^ Nec tamen Schillero 
assensus sim conicienti Dolabellam hos veteranos conduxisse. 
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tolium confugerant. Nec illis ad ultionem deerat animus, sed 
ducem nondum habebant." 

 Veterani igitur ab initio prompti erant ad Caesarem ulcis- 
cendum, sed quoniam primo die Ántonius consul domi se tenebat, 
Lepidus autem in castris etiam aberat, nihil eo die ausi sunt. 

Illud igitur fortasse contendere licet Appianum, cum vete- 
ranos inter eos recenseat, inter quos pecuniae distributae sint, 
sibi ipsi non satis constare. Sed etiamsi veteranos mittamus, 
reliqua non magis quadrant. 

Nam quamvis facile fuerit ex talibus, quos Appianus enu- 
merat, hominibus, factionem sibi comparare (Mommsen, Róm. 
Tribus p. 184), quomodo factum putemus esse, ut interfectores, 
cum ipsi in Capitolium fugissent, populus autem in forum statim 
(s985c) congregatus esset, interim huie pecunias distribuendas 
misissent? 

Ex hac diffieultate ne Drumann quidem alia ratione sese 
expedire potuit, nisi ut Appiani de tempore huius contionis 
testimonio reieeto contionem secundo die poneret (p. 87); eumque 
secuti sunt, adhuc omnes. 

Sed vidimus iam AÁppianum hoc quidem loco de tempore 
minime errasse, et quod Ciceronis testimonium suo loco attulimus 
(p. 11), aecessit testimonium certissimum Nicolai Drumanno 
tum ignotum. 

Quodsi Appianus contionem rectissime primo die habitum 
esse tradidit, non video, quomodo interfectores ante contionem 
in vulgum largitiones cireummittere potuerint. | 

Atque ut iam ea contemplemur, quae Appianus de populi 
in contione ipsa condicione attulit, num haee quadrant in coetum 
subornatum et mercede allegatum? 

Nam quod Appianus dieit interfectores populum!) ad hor- 
tatos esse, ut similem se praestaret maioribus, quis sibi per- 
suadeat interfectores homines mercede conductos, cum cetera pars 
populi procul se teneret (121), sic appellaturos fuisse? 

Neque illud praetermittendum est Appianum ipsum dicere 
interfectores in Capitolium redisse, quod populo in eontione prae- 
senti nondum confiderent (123: oà 424p £0dhpouv zw «oic mapobot). 


!) 122 tóv xc Dfyov &Edtpuvov, Opota toi, xpoyovot, épydoactho:. 
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Num veri simile est eosdem, qui interfectoribus ne mini- 
mum quidem signum suae ergo ipsos voluntatis dederunt, ab 
his donis conciliatos fuisse? 

Satis mihi iam demonstrasse videor Appiani de mercennariis 
narrationi, vel si mittamus ceterorum seriptorum testimonia cer- 
tissima, tot obstare ipsius testimonia!), ut eam reicere fere 
cogamur?). 

Unde autem Appianus in hane narrationem inciderit, nune 
quidem nondum liquet, sed fortasse melius cognoscetur, ubi ad 
alteram illam de mercennariis narrationem (130—132) progressi 
erimus. 

Ac quoniam Appianus dicit mercennarios Dolabellae inter- 
ventu adducetos esse, ut interfectores de Capitolio vocarent, iam 
de Dolabella paulo diligentius videamus. 

Quod quidem optime sic instituemus, ut Cinnae et Dola- 
bellae condicionem inter se conferamus. 

Ace Cinna quidem vestem praetoriam (Mommsen, St. R. I? 
p. 419, 5.) exuit ut a tyranno datam: scilicet nondum certior 
factus de consiliis et potentia interfectorum exspectabat hos acta 
Caesaris rescissuros esse.?) 

Longe autem alia de Dolabella nobis traduntur; nam is in 
consulatum a Caesare sibi destinatum invasit: id audere vix 
poterat, "antequam Brutus contione illa exposuit, se Caesaris 
amicis parcere neque quidquam de republica mutare velle. 

Admonuerim Appianum iam ante de tempore errasse, quo 
sese Dolabella interfectoribus adiunxerit; nominavit enim eum 
. inter eos, qui interfectoribus quasi caedis socii sese aggregabant, 
antequam hi in Capitolium ascendebant (p. 11). Sed, ut alia 
mittam, manifestum est, quod Appianus ipse adnotat, hos omnes 
postea proseriptos esse, in Dolabellam cadere non posse. 


!) de veteranis (p. 27 8qq.), de tempore huius contionis (p. 28), de 
interfectorum adversus populum et de huius adversus interfectores con- 
dicione (p. 28—29). | 

?) Quis non assentietur Gardthausenio, quod in contione narranda mer- 
cennariorum illorum ne mentionem quidem fecit (p. 33)? 

*) idem postea in senatu nonnulli praetores feoisse dicuntur, cum age- 
retur de actis Caesaris rescindendis (129). 
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Itaque, quod ad tempus attinet,') rectius mihi videtur apud 
Dionem traditum esse Dolabellam post interfectorum in Capitolium 
reditum exemplum aliorum secutum pauea contionatum?) in 
Capitolium ascendisse. 

Si igitur excipias Dolabellae interventum, aptissime inter 
se omnia cohaerent: nempe populus indignatus de Cinnae impia 
oratione adhortationi eius, ut interfectores de Capitolio vocaret, 
non obsecutus est, sed exspeetavit, dum hi ipsi de Capitolio 
descenderent (cf. p. 19). 

Atque ut tandem ad contionem ipsam perveniamus, Cassius 
et Brutus dicuntur non solum populum adhortati esse, ut similem 
se praestaret maioribus, sed etiam tulisse, ut Sex. Pompeius ex 
Hispania?) tribunique plebis Caesetius et Marullus, qui tum 
exularent, revocarentur (cf. Drumann p. 88). 

Ac profecto Sex. Pompeius postea ab Antonio senatus con- 
sulto facto) revocatus est; sed credemus Brutum, ubi primum 
post eaedem ad populum orationem habuerit, de Sex. Pompeio 
revocando loeutum esse? 

Appianus ipse egregie nobis tradidit Brutum ocontradixisse, 
ne Ántonius et ceteri amici una cum Caesare interficerentur, 
metuentem, ne insito Pompeianarum partium studio hoc fecisse 
viderentur (114). 

Num probabile est eum, qui suspicionem illam, ne Pom- 
peianus esse videretur, tantopere vitare voluit, prima statim 
occasione studium suum partium Pompeianarum tam non celare 
potuisse, ut de Sex. Pompeio revocando rogaret? 

Quod autem ad tribunos illos attinet, exspectares eos, si 
etiam tum, ut Pompeius, extra urbem fuissent, item ut hunc et 


1 De tempore tantum loquor: nam ea ipsa, quae Appianus de Dola- 
bellae designatione eiusque oratione tradidit, prorsus plana sunt (p. 24. 4). 

*) Dio 22. 1. Ne in eo haereas, quod Dolabella vesperi demum con- 
tionatus esse videtur: nam veri simile est forum, qualis eo die fuerit status 
rerum publiearum, etiam post contionem M. Bruti frequentatum fuisse 
hominibus. 

3) XéExov ve Ilopsrjtov ... xaetv y&louv, toAspoügsvov Étt mpóc tàv Kaíicapo; 
otpaTq[Gv év "Ipnoie. C. Asinius Pollio pro praetore Hispaniam ulteriorem 
tum obtinebat. 

*) App. IIT. 4 et Dio 45. 9. Hoc senatus consultum Kalendis Sextilibus 
factum esse ex Cicerone apparet (ad Att. XVI. 4 et XIIT. Phil. 10). 
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alios exules postea revoeatos esse; sed de ea re non modo nihil 
compertum habemus, sed etiam exstat testimonium certissimum 
et fide dignissimum, eos iam a Caesare ipso reductos fuisse et 
Romam redisse (Nic. 22, cf. Schmidt l. l. p. 677). 

Difficile est dietu, quomodo Appianus tam perversa de Bruti 
contione proferre potuerit; sed quaecunque hoc loco desiderantur, 
altero loco addita invenimus. 

Nam orationi Liberalibus in Capitolio habitae, qua id age- 
batur, ut veterani (139—141) de praediis suis solliciti ab oppu- 
enando Capitolio arcerentur, Appianus praemisit alteram ora- 
tionem, qua M. Brutum cives (137—138) alloquentem fecit et 
argumentis multis exponentem Caesarem ut tyrannum optimo 
iure caesum esse.!) 

Atque haec quidem Bruti verba una cum altera oratione 
dieuntur omnes laudavisse ut iustissima, et viros ut intrepidos 
et populi amantissimos admirati esse, et in benevolentiam erga 
eos versi esse (142). 

Tali autem orationi, quo minus locus atque occasio erat 
Liberalibus, eo magis Idibus, quibus quidem M. Brutus id agebat, 
ut populum de consilio ac ratione facti edoceret. 

Haec prior igitur oratio paene necessitate quadam ad con- 
tionem Idibus habitam referenda est:?) ut autem ibi Sex. Pompei 
mentio omnino non fit, ita tribunorum illorum res verbis plurimis 
commemoratur quidem, qua demonstretur, quantopere Caesar 


*) Sic Bruto haec verba tribuuntur 188: ,008: zpecfooksosv 5| Bool; «spi 
o00cvóc, o0b! ó bZpoc éxexopoo, dAAaà xdvD' 6 Kaisap 7» c£ ixttdqgatoz. cf. si- 
milem locum IV. 92: ,Tó 53 xüpoz . . àq fjpiv dvuapféveve aüvol, mpofoulco- 
oó0n, uiv tZ« Doukác, (va wj ogUnxe, xpivoveg 5! dutol xoi dmettópsvot xaxá 
qoÀGe ?| Aóyooz^ (Mommsen, .t. R. III. p. 1047). Huc cadunt etiam, quae 
Brutus de claustris aerarii revulsis Caesari obicit, cf. 41 (Mommsen, R. G. 
III*. p. 393). 

*) Hoc iam Müller in dissertatione optime exposuit (p. 66). Id igitur 
tenendum est re vera non agi de duabus orationibus diversis, sed de eadem 
oratione primum suo quidem loco (1292), sed minus recte, deinde non suo 
quidem loco, sed recte narrata (137—188). Ne in eo haereas, quod Cicero 
eam orationem habitam esse dicit ,in contione Capitolina^ Nam ut Cicero 
primum diem, quamvis interfectores eo die in contionem ad forum descen- 
dissent, ,Capitolinum** appellavit (ad Att. XIV. 10. 1. cf. p. 15), ita con- 
tionem quoque ipsam eo die habitam appellare poterat Capitolinam (Müller, 
p. 40). 


— 89 — 


leges contempserit, sed de his quasi in exilio viventibus ac re- 
vocandis nihil dieitur (138). 

Postquam iam exploravimus, quo sese ordine contio excepisse 
videatur (p. 18—20), et Plutarchi in vita Bruti (p. 21—22) et 
Appiani (p. 22—32) narrationes propriis capitibus tractavimus, 
tandem videamus, quid interfectores post contionem in Capi- 
tolium reversi fecerint. 

M. Brutus eontione illa populum pacaverat: restabat inter- 
feetoribus, ut Antonium et Lepidum ad suas partes traherent. 

Penes Antonium enim consulem tum summa rerum erat:!) 
"ideo Brutus, qui quidem non desperaverat Antonium sublato 
Caesare sese cum ipsis coniuncturum esse,?) Ciceronem rogabat, 
ut Àntonium ad defendendam rempublicam adhortaretur (II Phil 89). 

Cicero autem, ut ab initio exspectaverat Antonium quoque 
occisum iri,?) ita tum ad eum ire recusavit, quod. pax diuturna 
et stabilis cum eo pangi non posset. Itaque ceteri consulares 
una cum Cicerone in Capitolium egressi*) Antonium adhortari 
Susceperunt. 5) 

Quod vero ad Lepidum magistrum equitum attinet, huius 
quidem magistratus Caesaris dictatoris morte ipsa finitus erat), 
sed ut in provinciam iturus prope urbem") cum una legione erat: 
hune igitur non minus quam Antonium conciliare interfectorum 
intererat. 


*) Mommsen, St. R. IP. p. 715: ,,Caesar hatte eine formale Bestimmung 
über das nach seinem Tode eintretende Regiment nicht getroffen und der 
Eintritt des gewóhnlichen konsularischen Regiments bei seinem Tode hat 
Sich nicht durch Umstossung seiner Anordnungen, sondern in verfassungs- 
müssiger Weise vollzogen." et p. 740. 

?) Plut. Brut. 18. 2. 

*) ad. Att. XV. 11. 2. ' 

*) p. 20. 4, cf, Cic. l. l.: ,itaque, eum ceteri consulares irent . .". Hi 
erant fortasse Serv. Sulpicius Rufus ,,pacificator* (Cic. ad Att. XV. 7) et 
L. Iulius Caesar, avunculus Antonii (Cic. ad fam. X. 28. 3 et XII, 23 et ad 
Att. XIV. 17. A. 3). 

*) Id Appianus significat, cum dicat legatos missos esse ad Antonium 
de cura libertatis suscipienda (193: spi . . mpovoiag tfj; &AeuBsplac). 

5$) Mommsen, St. R. II* p. 175. 7. 

7) Quod Appianus dicit eum factum comperisse in foro versatum (118: 
£v dqop pzv dv £xüDeto xoà qeqovótoc: item Lepidum postridie in rostris stantem 
haec dicentem facit — 131—: évteoüa y0i; pstd Kalcapoz tstuprv), iam Dru- 
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.  Mandaverunt autem legatis, ut Antonio et Lepido per- 
suaderent, ut ad ipsos in Capitolium. venirent, et communiter 
cum ipsis de reipublicae salute deliberarent. Quod quo facilius 
impetrarent, promittebant se, quaecunque illi a Caesare accepta 
tenerent, pro donis rata habituros esse, ne horum saltem causa 
dissentirent (Nic. 27.). 

Vidimus iam interfectores speravisse senatum in curia re- 
manentem aeta Caesaris rescissurum esse (p. 12): sed quoniam 
haec spes eos fefellerat, Antonio et Lepido pacis et concordiae 
eausa concedere coacti sunt, ut acta Caesaris servarentur.!) 
Quod ut quodammodo obtegerent, dicebant se, quoscunque Caesar 
honores eis dedisset, pro donis habituros esse (Nic. l. ].). 

Cum his mandatis legati sero iam vesperi (Nic. l. l: mepl 
ü(Àmv óqyíay) ad Antonium et Lepidum iverunt eosque implorave- 
runt, factum non. laudantes quidem, sed quoniam factum esset, 
ferendum esse censentes, misericordia eorum, qui id commisissent, 
et consideratione, quanta calamitas urbis exhaustae dissensionibus 
civilibus eontinuis foret, $i vel reliquos bonos viros tumultus 
impendens perderet; vel si implacabili adversus interfectores 
odio essent, ut in praesenti saltem inimicitias deponerent 
(App. 123.). 

Antonius autem et Lepidus responsum in posterum diem 
distulerunt.?) Itaque eum incertum esset, quid hi mente agi- 
tarent, populus contione M. Bruti vix certior facetus interfectores 
pacem velle, nunc de consilüs Antonii et Lepidi metu summo 
affectus est, et per totam noctem, denuo incertus de rebus futuris, 
trepidavit. Sed hi ea quidem nocte nihil iam egerunt, sed 
postero demum die consilia sua patefecerunt. 

Audiamus iam, quae Nicolaus de postero die exhibeat (27): 

Postero die in armis fuisse Antonium consulem, Lepidum 


mann reiecit (p. 14). Immo, cum Caesar interficeretur, in castris suburbanis 
erat (p. 12. 3) ibique factum comperit (Zon. X. 12: 6 Aiwbog &v tip ozpao- 
xéów gab tà (eyevnyéva). 

!) Paulo brevius Suetonius id significat, cum dicat (Caes. 83): ,,Fuerat 
animus coniuratis . . acta rescindere, sed metu M. Antoni consulis et 
magistri equitum Lepidi destiterunt." 

?) Nic. l. l. xoig 5' fxouct» éxeivot; foacav ei; t7» üstepalav dróxpiatv $ó- 
octw, id significare videtur Cicero (II Phil. 89, p. 11 et 32. 4), cum dicat 


legatos ,isse redisse' i. e. infecta re redisse. 
9 
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autem collecta non parva manu satellitum per medium forum 
ingressum esse caedem Caesaris ulturum.!) 


Ubi id factum esse viderent, qui ante dubii fuissent, hos. 


confluxisse ad illos arreptis armis, suo quemque cum sodalicio,?) 
et magnum exercitum factum esse. Fuisse etiam, qui metu id 
facerent, qui non vellent manifestum fieri suum de Caesaris caede 
gaudium, sed cum his facientes inservirent spei rerum futurarum. 

Multos autem nuntios missos esse ad eos, qui a Caesare 
beneficia accepissent, (sive in urbibus sedes accepissent, sive in 
agros deducti fuissent, sive pecuniae eis distributae fuissent), — 
in eo enim esse, ut omnia corruerent, nisi ab ipsis quoque 
strenue aliquid ageretur. Multas lamentationes et supplices 
preces apud illius amicos facetas esse, et maxime eos, qui in 
expeditionibus eius quondam socii fuissent, meminisse jubentes, 
qualis vir qualia passus esset, quod destitutus fuisset ab amicis. 

Confluxisse autem iam multos vel miseratione vel amore 
commotos, vel sua sibi lucra ex novis rebus quaerentes, et tum 
maxime, ubi remissius ab adversariis agi viderent, neque uti 
ante exspectavissent in suspicione virium maiorum. Dictum 
autem esse iam palam, opus esse eum ulcisci, neque aliter facere, 
neque caedem impunitam sinere. Alios autem alia in coetus 
congregatos dixisse, hos ab his, illos ab illis stantes. 

Quorum autem rempublieam restitui interesset, laetantium 
de universa rerum commutatione, hos reprehendisse Caesaris 
interfectores, quod non plures interemissent eorum, qui tum 
suspecti fuissent, et stabilitam ipsis reddidissent libertatem: 
negotia enim, qui relicti essent, non pauca paraturos esse. 


*) T$ bé ootepaiq 7v uiv &v Oxkot; 'Avtávto, nato; dv, Atmoc 5i 
dÜpoicae oÓx óMiqmv oxpaiay éxtxo0pov, bti uéor, Giopde Otezst, duovery. Epvonxóiq 
Kalcapt. 

?) (be 8i xoüro veyovüq eibov oi xpocspov évbotdlovtee, cuvépfsov mp aütouc 
ueO? (xov xatd (Días éxvoawpeiac, xal uéqa otpdtsupa &yfveto. cf. Mommsen (De 
collegiis et sodaliciis, Kiliae 1843) p. 40. $8 6: ,.Cum rerum ordo apud Ro- 
manos immutaretur, et liberae rei publicae forma in regnum sensim abiret, 
Romae quoque malorum hominum consociationes illae, quae turbas civiles 
et sequi et incitare rursus solent, saepissime fiebant. Quae .. in rebus 
Romanis enarrandis neutiquam negligendae sunt.^ Hic igitur habes exemplum 
luculentissimum, quantam singulae factiones vim in rebus publicis mode- 
randis tum habuerint. 
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Fuisse etiam, qui providentia maiore usi, et peritia eorum, 
quae sub Sulla ante aliquando aceidissent, edocti, hortarentur, 
ut medios se inter ambas partes tenerent; nam tune quoque eos, 
qui perisse viderentur, rursus potentia recuperata, eos, qui vi- 
cissent, superasse. Multum laborem praebiturum esse Cae- 
sarem, etsi mortuus esset, interfectoribus et horum factioni, 
magnis exercitibus instantibus, quibus viri praeessent ad agendum 
strenui. ?) 

Antonium autem, antequam paratus fuisset, missis legatis 
collocutum esse cum interfectoribus in Capitolio versantibus; ?) 
eum autem multitudini armorum et veteranorum confisus esset, 
administrare constituisse rempublicam, sedato in urbe tumultu. 

Primum autem eum amicos in consilium convocasse, ut 
inter se deliberarent, quomodo adversus interfectores se gererent. 

Aique Lepidum quidem sententiam dixisse, eos vel bello 
opprimendos et Caesarem ulciscendum esse, Hirtium autem 
censuisse cum eis transigendum esse amicitiamque iungi oportere. 

Alium autem Lepido assensum contrarium dixisse, addentem 
non solum nefas esse caedem Caesaris inultam sinere, sed ne 
ipsis quidem securum, qui illius amici fuissent. Nam etsi in 
praesenti interfectores quiescerent, certo, simul ac potentiam 
naeti essent, eos ad maiora cessuros. 

Antonium autem Hirtii sententiae adstipulantem servandos 
eos esse censuisse. 

(Fuisse etiam, qui ex urbe eos dimittendos esse existimarent 
fide data.) 

Atque hie quidem Nicolai narratio abrumpitur; nam ex- 


!) ef. Mommsen, R. G. III*. p. 40 sqq.: ,,Die Sullanische Restaurations: 
herrschaft.* | 

?j ef. etiam 928. sic Cicero (ad Att. XIV. 5) exclamat: , Vides magi- 
stratus, si quidem illi magistratus, vides etiam tyranni satellites in imperiis, 
vides eiusdem exercitus, vides in latere veteranos, quae suní «zopirtots 
omnia.* De legionibus a Caesare relictis et singulis legatis his propositis 
cí, Mommsen, Militürsystem Caesars, l. 1. p. 7—8. 11. 

3) Appianus autem has res valde contrahens Antonium ipsis legatis 
primo iam die respondentem fecit (194: 6 "Avtóvtoz xoc ceixóvxae 7juscipaxo); 
unde factum est, ut senatum Liberalibus habitum secundo die poneret (126, 


ef. p. 5). 
a* 
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cerptor sic pergit (28): Mexà 8à 8dvarov xolxnBeíav coU uedAou Kat- 
eupoc , . (Schmidt 1. l. p. 679), 

Huius narrationis si summam spectamus, secundo die Lepidi 
adventu omnia mutata sunt; nam cum primo die res amicorum 
Caesaris plane iacuisset!), secundo die Lepidus cum copiis suis 


urbem intravit et forum occupavit.?) 
.Si autem singula pereurrimus, hoc fere modo sese res illo 


die excepisse videntur: 

Lepidus vesperi Idibus legatis interfectorum a se dimissis 
minime pacem cogitans, sed Caesarem ulcisci sibi proponens, 
postridie sine ulla dubitatione cum magna manu militum po- 
merium transgressus in foro castra posuit populumque contra 
interfectores sollicitavit. 

Cum autem interfectores nihil ipsi auderent, sed in Capi- 
tolio sederent, quicunque nocte haesitaverant, quibus partibus 
sese applicarent, ad Lepidum et Antonium, qui et ipse, ut in 
tumultu, arma induerat?), cum armis confluxerunt, et vel ei, 
qui primo die, perterritis etiam Caesaris amicis, interfectoribus 
adhaeserant, ad eos defecerunt. 

Hi autem veteranos potissimum evocaverunt, in memoriam 
eis revocantes, quanta beneficia a Caesare accepissent, metumque 
eis inicientes, ne his omnibus ab interfectoribus privarentur. 

Nec solum eos veteranos evocaverunt, qui in urbe tum forte 
aderant, sed nuntiis missis etiam eos arcessiverunt, qui prope 
urbem habitabant; qui omnes Romam festinaverunt, ab inter- 
fectoribus Caesaris poenam repetituri. 

Inde cum magnus exercitus factus esset, in fine huius diei 
is erat rerum status, ut iam palam diceretur Caesarem ulcis- 
cendum esse, et nefas esse, caedem eius impunitam sinere. 

Antonius autem, dum nondum habebat, quo niteretur, legatis 
missis cum interfectoribus in Capitolio degentibus collocutus est; 
eum autem his multitudine veteranorum ab ipso et Lepido evo- 


!) Liceat in memoriam revocare Ciceronem de primo die dicere (ad 
Att. XIV. 10): ,,Di immortales, quae tum opera effici potuerunt, laetantibus 
omnibus bonis, etiam sat bonis, fractis latronibus!« 

?) ef. etiam Dio 22. 2. 6 Aértbog xabaàv xà qepevrpéva tv ve dqopav uexá 
tüy opatustüv tc vuxtés xcxéAae xoci xatd tdv coaqéov duc Ep i5qym[pópe: 

?) Idem significare videtur Appianus (180), cum de lorica Antonii lo- . 
quatur. De tota hac narratione suo loco quaeremus. 
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catorum superior factus esset, commercia cum eis coepta ab- 
rumpens senatum convocare constituit!), eo quidem consilio, ut 
sedato in urbe tumultu ipse reipublicae praeesset.?) 

Antequam autem de republica ad senatum referret, amicos 
Caesaris domi consuluit, quid ipsis de interfectoribus fieri placeret. 

Ex quibus Lepidus censuit bellum eis inferendum esse?), 
eandemque sententiam alter dixit argumentis gravissimis allatis: 
nam non solum ius iurandum Caesari datum postulare, ut eius 
nefariam caedem ulciscerentur, sed etiam ipsorum salutis curam 
hoc requirere — nam etiamsi illi in praesenti quidem, necessi- 
tate coacti, nihil molirentur, tamen, ubi res eorum auctae essent, 
eos dominationem esse affectaturos.*) 

Qui autem, si tum manus consertae essent, exitus futurus 
fuisset, dubium vix esse potest considerantibus nobis, qualis con- 
dicio interfectorum secundo die fuerit. 

Nam si vires coniuratorum reputas, ipsorum numerus 
parvus?) per paucos illos tantum auctus erat, qui, ut Lentulus 
alique, quasi caedis socii arreptis pugionibus una cum eis in 
Capitolium ascenderant; armatos autem non habebant nisi 
gladiatores D. Bruti. 


. Appianus autem, ut nimis brevis est de his rebus, ita Antonium id 
ipsum legatis respondentem fecit (p. 35. 3): ,Ai óyág oxsjóucDa pc8? op 
&v tip BouAeotqpip.* 

*) Quod Antonius non prius senatum convocavit, quam veteranis urbem 
 implevisset, Cicero collatis Liberalibus cum Idibus dicit (ad Att. XIV. 10): 
"Quid fieri tum potuit? Iam pridem perieramus!^ et altero loco (ad Att. 
XIV. 14): ,,Num libere potuimus sententiam dicere? Nonne omni modo 
veterani, qui armati aderant, cum praesidii nos nihil haberemus, defendendi 
erant?* cf, etiam II Phil. 89: ,,Post diem tertium veni in aedem Telluris, 
et quidem invitus, cum omnes aditus armati obsiderent.* 

^3) ad similem sententiam videtur referendum esse, quod Orosius ex 
Livio excerpsit (VI. 17. 2): ,,Diu deliberatum est, utrum Capitolium cum 
auctoribus caedis oporteret incendi." 

5) et profecto omnia sic evenerunt, quemadmodum] is, qui hanc sen- 
tentiam dixit, divinaverat: nam non solum Cassius et Brutus imperium in- 
finitum maius inde a bello Mutinensi obtinuerunt (Mommsen, St. R. IT*. 
p. 655), sed hic ne dubitavit quidem in nummis aureis imaginem suam 
ponere (Mommsen, Gesch. d. Róm. Münzw. p. 7140 et St. R. II*. p. 728.). 

5) Fuisse non videntur supra sexaginta (Suet. Caes. 80. 82). cf. Schmidt 
l. 1. p. 674. : 
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Ei autem, qui primo die contione M. Bruti commoti inter- 
fectoribus adhaeserant, die secundo Lepidi in urbem introitu 
adducti ab eis defecerunt;') quin etiam pauci illi, qui, ut Cicero, 
vesperi Iduum gratulaturi in Capitolium ascenderant, eos desti- 
tuisse videntur. ?) 

Interfectoribus igitur nihil restabat nisi ,sessio Capitolina*. 3) 

Atque ut iam ad consilium redeamus, Lepidus quidem ad 
bellum adhortabatur; post Lepidum autem Antonius Hirtium 
consulebat, qui quidem et ipse consul designatus anni posteri 
erat (Nie. 22), cuique post consulis verba prima in senatu sen- 
tentia dicenda erat.*) 

Hirtius autem pacem suadebat. Nam is, quamvis inter 
Caesaris amicos non minus atque Lepidus fide singulari ex- 
cellens,5) tamen, qualis tum erat rerum status, e republica putabat 
esse cum interfectoribus Caesaris amicitiam iungi,5) quemad- 
modum ipsi legatis missis pridie rogaverant. 


1!) ef. verba Lupiensium illorum (Nic. 17), de quibus iam ante vidimus 
(p. 14. 2. Atque vires quidem utriusque partis recte commemorant; sed 
de tempore erraverunt: nam secundo die amici Caesaris non iam perterriti 
erant, immo intra hunc diem veterani Romam advenerunt (p. 20. 3). 

?) Quis crediderit Plutarcho in vita Bruti narranti Brutum obsidionem 
metuentem optimos eorum, qui ad Capitolium ascendentes cum ipso se 
coniunxissent, ultro & se dimisisse, ne in periculum inciderent? (p. 21) — 
Quod vero ad tempus attinet, Plutarchus hanc rem cum rebus primo quidem 
die gestis coniunxit, sed eam ad secundum diem spectare inde apparet, 
quod Plutarchus sic pergens: o0 qv» dAÀà t Ootepaiq res tertio die factas 
narrat. 

? Cic. ad Att. XIV. 14. ,llam sessionem Capitolinam mihi non pla- 
cuisse tu testis es: quid ergo? ista culpa Brutorum? minime illorum quidem, 
sed aliorum brutorum, qui se cautos ac sapientes putant, quibus satis fuit 
laetari, nonnullis etiam gratulari, — nullis permanere.* 

*) Mommsen, St. R. III p. 973. Fortasse etiam L. Plancus, cos. des. 
8. 712/42 (alter autem D. Brutus erat) in eo consilio aderat: nam is quidem 
postridie in senatu, ut Antonius de concordia verba fecerat, ita de concordia 
sententiam dixisse traditur. (Plut. Brut. 19: 'Awxovioo xai IIAdpxou xui Kuxé- 
puvoc eixdvcow Tspi dyuvmotiae xol ópovolaz.) 

5) cf. exempli causa Velleius II. 57. 

*) Nic. 1. l1. 8uwAéqsoBat xal quMav ti8scÓm. Idem ne postea quidem 
cessavit omnes nervos intendere, ne denuo res publica in bellum civile 
incideret (Cic. de fato I. 2); sed ipse postremo professus est (b. g. VIII. 1): 
» .. Civilis dissensionis . . finem nullum videmus.* Sic Matius ab initio 
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:. 'Qum igitur Lepidus ad bellum instigaret, Hirtius autem 
pacem sinceram cum interfectoribus pangendam esse censeret,!) 
denique non defuerunt, qui extrema vitare vellent, et medii inter 
Lepidum et Hirtium interfectores in praesens ex urbe. movendos 
esse censerent.?) 

Videamus iam, quomodo in tanto sententiarum discrimine 
Antonius consul rem disceptaverit. 

Quis certo definire velit, quae Antonius animo secum vol- 
verit, cum salutem eorum, qui die ante ipsum salvum esse 
voluerant, in sua potestate positam esse videret? Id teneamus, 
eum Hirtio assensum interfectores servare animum induxisse: 
(Avtévioc cj "Ipríou mpocÜ8épsvoc qvem octetv abcouc 1)t(ov). 

Ut autem Hirtio assentiretur, cum Hirtii auctoritate,?) tum 
Lepidi metu videtur commotus esse. 

De ratione enim, quae inter Antonium et Lepidum inter- 
cesserit, exstat hoe testimonium Dionis (34. 5): 
| Lepidum, specie sumpta Caesaris ultione, novis rebus stu- 

duisse, copiisque suis fretum in locum eius succedere et per vim 
rerum potiri se posse exspectasse, et ideo bellum incepisse (Dio 
loquitur de die tertio): Antonium autem Lepidi consiliis cognitis, 
et nullis ipsum copiis instructum, nihil ausum esse tum moliri. 

Ex hoe testimonio apparet, Antonium metuisse, ne Lepidus, 
si copiis suis victor de interfectoribus exstitisset, dictaturam 


iudicaverat, quem quidem Cicero scribit haec exclamasse (ad Att. XIV. 1): 
Nihil perditius, explicari rem non posse: ,Etenim si ille tali ingenio exitum 
non reperiebat, quis nunc reperiet?^ in sermonem 8e post Idus Martias 
praeterquam Lepido venisse nemini; ad summam non posse istaec sic abire. 

') nam vel internuntii negotium molestum suswepit, cum funere Caesaris 
facto interfectores domi se tenere coacti essent, et id ageretur, ut summo 
periculo liberarentur (Cie. ad fam. XI. 1). 

?) et profecto, cum postea appareret, pacem veram haberi non posse, 
ad hoc remedium interim recurrebatur. cf. Dio 44. 51: x&v ogaqéwov cobQ 
iv dpEat vwd eUvpyotae &q tà Éüvr, vobe Di Aotroü, dÀov dAkoos àxl wpowdos: 
tt. e&ézey pav. et Senec. de benef, V. 16. 6. Antonius interfectores Caesaris . . 
in provincias et imperia dimisit. cf. etiam Cic. ad fam. XII. 14. 7. 

*) Ea, quam Hirtius attulit, causa significari videtur in hoc loco ex 
Livio excerpto (Flor. IV. 7): ,lgitur cum appareret, quae strages rei 
publicae immineret, displicuit ultio, cum caedes improbaretur.^ De altero 
loco ex Livio sumpto cf. p. 37. 3. 
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usurparet: interfectores igitur opprimi non posse putabat, quin 
ipse consul Lepido inferior fieret. 

Haec habui, quae de consilio illo proferrem: quomodo vero 
Antonius, quod sibi proposuerat interfectores servare, exsecutus 
sit, apud Nicolaum quidem non iam servatum est, sed collatis 
Appiani et Dionis testimoniis facile colligitur. 

Nam non solum nocte insequenti ordinem restituturus ma- 
gistratus iussit per noctem totam passim in tribunalibus suis 
praesidere, ut interdiu, ignibus ubique factis,*) sed etiam adeo 
festinavit, senatum convocare, ut ne diei quidem initium exspec- 
taret, sed eadem nocte?) edictum recitari iuberet, quo senatores 
jam ante exortum solem?) convenire iubebantur. 

Coactus autem erat eos in templum Telluris*) proximum 
domui suae convocare: nam in foro?) Lepidus suo Marte agebat. 

Antonio enim tam mon cesserat, ut copiis suis et veteranis 
interfectores in Capitolio inclusos e foro obsidere inciperet;9) hi 
autem litteris in forum missis sacramentis maximis fide data se 
Caesaris acta evertere nolle, veteranos pacare studebant (Dio 
34. 1—3 et App. 139—141). 

. Dum haec in foro fiebant, Antonius in senatu de republica 
referens pauca verba de concordia fecit," postquam ipse Dola- 


1) 125. Hoc Antonii praeceptum Piso postea senatoribus in memoriam 
revocavit, quo probaret Antonium ex legibus egisso (III. 57. oox &vuxto- 
quAdxst tij» XóÀtv;). 

3) 126. Owqpappa voxtóq dveqt[vóoxexo "Avtwvlou tz» BouAz» ouqpxakoüvtoo 
£u xpó ^uépac éq xó tv)c I'/c iepóv. cf, Mommsen, St. R. III. p. 917. 5. 

*?) Mommsen, 1. 1l. p. 918. 3. 

*) Mommsen, I. 1l. p. 929. 1. 

5) in templum Concordiae ibi situm senatus convocari solebat (Mommsen, 
l. 1. p. 928. 5). 

*) Dio 25. 1. Auwtpeitai ve xai xepiotütat ó O?uoq aoBt,, xal oi piv xata, 
ot 8* &xeiva tpoatpóouevot Oty$ xe 5v] vevégrqvtat xol Otyf) oxpaxonebeDovtat, xoi oj 
uàv t) Kantcótov xpoxateuJ/jgaotv, ot 9' éx vij, dyopüe moAÀtopxeiv aütouc zapa- 
cxeudCovtat," et 28: ,Kavéyexat xàó Kamvcó)vv xai xemAXpoto uiv f dqopá 
tw GrÀwvw, xemAfpetet 98 xal xàca fj xot, toO qófou.* Idem significat Plu- 
tarchus, cum dicat (Cic. 42): Oc 9' ov éméxpaxto tà Épyov, xci tàv Kaícapoc 
glkev ouvtotapévoy &t1 coUe dybpac gott, 7» 0doc, ép pu lote xoAépote xeprzezi) 
q:véoBa. tAv xÓÀt, "Avxdvtog piv Oxateümv tiv Bouldv covifyage. 


? Cic. I Phil. 31. Quae fuit oratio de Concordia! cf. Plut. 1. 1. fpayéa 
SteAéy Um xept. ópovola;, 
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bellam collegam suum  agnovit,! senatus autem Ciceroni 
assensus?) quam celerrime?) decrevit, ut interfectoribus oblivio 
caedis concederetur, acta autem Caesaris servarentur.*) 

Quo senatus consulto facto, quomodo Antonius Lepido per- 
suaserit, ut maiori parti cedens a bello desisteret, et quomodo 
veteranos plane ad pacem pronos reddiderit, et quomodo suum 
filium obsidem in Capitolium miserit fidemque descendendi tuto 
interfectoribus dederit, apud Dionem optime nobis tradita sunt 
(Dio 1l. l. 4—7, cf. Nic. 17 et Cic. I Phil. 2 et 31). 

Antonius igitur bellum civile iam exoriens represserat et 
videbatur e rebus difficillimis exitum invenisse optimum. | 

Quodsi in exordio huius quaestionis Ciceronis de eo die 
testimonium posueramus (p. 3), liceat in fine afferre verba eius, 
qui Antonii vitam scripsit (Plut. Anton. 14): 

'E&je 92 cfc BouAZe Aapmpótatoc dvüpdymov 6 ?"Ávtdwtoc, dvppnxévat 
$0xàv Bppoitov mÓAepov xal modqpauot OucxoM(aue Éyouct xal vapayüe o cde 
tuyoocae Épepovéctata xeypfjaüa. xal moAiuxó cata. 

Atque haec quidem pauca ad consilium illud secundo die 
habitum addenda erant, ut ante oculos nobis poneremus, quo- 
modo Antonius, quod in eo consilio facere decreverat, exsecutus 
esset. 


*) Cic. 1. 1. 

*) Ciceroni plerosque assensos esse vel inde fortasse conicere licet, quod 
Suetonius (Tiber. 4) Tiberii Neronis quaestorii sententiam commemorans 
(etiam de praemiis tyrannicidarum referendum censuit.^ cf, App. 127 et 
Plut. Brut. 19. 1) proprie praemisit: ,Cunctis turbarum metu abolitionem 
facti decernentibus.* 

?) Quantopere res urserit, optime significatur his atque aliis locis (Dio 
24. 5): ,dv vij xt ipspov xal 6v, 3€ óxt xd toxa mpofouAsóooyusv, o0* dvaAafsiv 
bovnaóusDa* , 31. 1. ,fooÀsócoB8c «epi t&v évegtexótov, Óxwuq dv dopaléotata 
xaxaotj* — 8 .Éu dpy exát xà Betyóv xai oüxs xoAAol xw cuveovixacty. cf. Plut. 
Brut. 19. 2. | 

*) I. Phil. 28. II. Phil. 100. Appianus has res nimis contrahens dicit 
Antonium non solum acta, sed etiam decreta Caesaris rata fecisse (132 et 
135: 1qvexat Sóquá xópta elvat td. xexpoqusva aüxip xdvxa xai. iqvoop£va, et III. 5), 
postquam nocte ante pecunias et commentarios Caesaris ad Antonium trans. 
portata esse narravit (125). Sed de decretis Caesaris ut consules cognos- 
cerent, senatus exeunte demum mense Martio decrevit (Mommsen, St. R. III 
p. IX), et item commentarii illi e& pecuniae Caesaris fortasse testamento 
demum Caesaris aperto a Calpurnia apud Antonium deposita sunt. (Plut 
Ant. 15. cf. Cic. II Phil. 109.) 
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Quodsi difficillimum erat cognoscere, quomodo factum esset, 
ut Antonius, inter Caesaris amicos fidelissimus, interfectores 
eius servare animum induceret, haud scio an in ea re aliquid 
profecerimus ratione habita cum Hirtii sententiae gravissimae 
tum Antonii adversus Lepidum propriae condicionis. 

Hoc si neglegitur, quales errores exoriantur, luculentissime 
illustratur narratione Appiani. 

Nam is quidem, ut ian» vidimus, dixerat (118 — p. 6) Le- 
pidum, ubi primum in foro caedem comperisset, in insulam 
Tiberinam transgressum legionem suam in Campum Martium 
duxisse, ut Antonio praesto esset et dicto audiens: Antonio 
enim eum ab initio cessisse, quoniam hie maiore cum Caesare ami- 
citia coniunetus fuisset et tum consulatum obtinuisset.  Eisque 
deliberantibus placuisse quidem Caesarem ulcisci talia perpessum, 
sed eos metuisse, ne senatus interfectoribus faveret, et quid 
futurum esset, exspectavisse. 

Idem altero loco paulo amplius repetens!) addidit eos non 
solum senatum et amicos et propinquos interfectorum metuisse, 
sed etiam Decimum Brutum, cui Gallia Cisalpina exercitu magno 
instructa a Caesare data esset, eisque placuisse amplius ex- 
spectare et tentare, si possent ad se traducere D. Bruti exer- 
citum laboribus ingentibus defatigatum.?) 

Unde autem dicit factum esse, ut Antonius animum indu- 
ceret interfectores servare? 

De ea re inter ea, quae de senatu in templo Telluris habito 
nobis traduntur.(127 —185), hane interpositam invenimus narra- 
tionem (130—132): 

Antonium et Lepidum e curia prodisse a nonnullis vocatos.) 
Cumque aliquis clamasset: ,Cavete pati similia, Antonium 
lorieam sub tuniea indutam ostendisse irritantem eos, qui id 
viderent (p. 36. 3). 

Et cum alii Caesarem uleiscendum esse elamarent, maior 

3) 124: 'Avtáwtog 92 x«l Aémiboc éfoóÀovto piv dyóvetw Katsapt, »" uot 
xpocipniat . . 

?) Ac profecto Gallia Cisalpina D. Bruto cum una legione data erat 
(Mommsen, l. l. p. 8), sed quid D. Bruto, si eo die impetus in Capitolium 
factus esset, legio in Gallia Cisalpina collocata prodesse poterat? 


*) Liceat totum hunc locum sic tantum afferre, ut perspicuum fiat, quo- 
modo procedat narratio. 


— 48 — 


autem pars pacem postularet, Antonium primum his respondisse, 
deinde ad eos, qui ulcisci elamarent, conversum!) dixisse se 
ipsum idem primum clamaturum fuisse, nisi consul esset, cui 
quod diceretur, id quod e republica esset, magis quam id, quod 
iustum esset, eurae esset. 

Talia Antonio ambigue locuto?) eos, qui ulcisci vellent, 
Lepidum voluisse ulcisci. Cum autem Lepidus aliquid dicturus 
esset, procul stantes descendere eum in forum iussisse, ut pariter 
omnes audirent. | 

Eumque in forum statim ivisse et in rostra egressum dixisse: 
Ihi se heri cum Caesare stetisse, ubi nune cogeretur quaerere, 
quid de Caesare mortuo fieri vellent. 

Et cum multi ,Caesarem te uleisci^ clamarent, contra cla- 
masse mercennarios ,Pacem urbi.^?) Lepidum autem primum 
his respondentem interfectores periurii insimulasse,*) deinde ad 
eos, qui ulcisci vellent, conversum?) dixisse, pluribus aliter 
placere. | 

Cumque iterum clamassent: ,Ulceiscere vel solus^,9) eum 
anceps responsum dedisse. 

Talia hune quoque ambigue locutum?) mercennarios honoris 
eupidum esse non ignorantes ereasse in Caesaris locum ponti- 
ficem maximum;?) et maiore etiam audacia propter pontificatum 
de pace mercennariis instantibus Lepidum dixisse: Nefas quidem 
esse et illicitum, sed tamen se facturum esse, quod vellent. 
Eumque in curiam recurrisse. 

Antonium autem, ubi ne in populo quidem aliquid acrius 
factum esset, statuisse interfectores servare necessitate coactum. ?) 


' àc $8 touc émeftévat mapaxakoüvtae éxtotpameie . . 

3) 181: tvotaütà x00 'Avtwvtou teyvdlovtos . . 

*) dvaforjadvtov 53 t0XÀGv: ," Auóvstv os tip Kaloapt*, dvcaveBónoav ot utabwoi: 
» L2» etpyvnv ci] toÀen" 

*) Atque haec quidem ansa fuisse dicitur, quare interfectores populum 
convoearent (p. 31). 

5) mpóc 0i touc dpóvstw dito0vtae imiotpageis . . (cf. adn. 1). 

5) dvaxpaqóvxwv $8 aóBic: ,'"Exézx uóvog . .* 

*) 182: totaíxa xdi voUtov teyvdiovxa . . (cf. adn. 2). 

$) oi. toBotol , . (pobvto &mi t3v Kaícapoc ispoo)vny. 

?) "Avtdvtoz 86. ., &q o08* ày xip Drap xt. qeqévrto Beppótepov, touc dvbpac 
[ww TspioO ety ox! dvdixnc. | 
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Atque ut singula huius narrationis percurramus, Lepidus 
non e templo Telluris vocatus in forum descendit contionaturus, 
sed ibi secundo die populum contra interfectores sollicitavit, 
(p. 36. 2) postquam forum cum copiis suis occupavit. "Tertio 
autem die, dum Antonius senatum convocabat, iam in eo erat, 
ut eos veteranis auctus obsidere inciperet (p. 40. 6). 

Nec corrupti ab interfectoribus de plebe homines Lepidum, 
dum senatus habebatur, in Caesaris locum pontificem maximum 
ereaverunt vel se ereaturos esse promiserunt, sed in tumultu 
post Caesaris funus denuo exorto, cum Lepidus Antonio copiis 
suis denuo metum iniceret, Antonius eum a vi et novis rebus 
retenturus, ut fiam suam eius filio despondit, ita pontificem 
maximum declaravit in pontifices rursus a populo creatione 
translata. !) 
admonenda erant; quod autem ad summam eius narrationis 
attinet, Antonius dicitur a mercennariis illis pacem postulantibus 
quodammodo coactus esse, ut interfectores servaret. 

Quocum convenit, quod Appianus posteriore loco (III. 15) 
Octavium coram Antonio mentione facta interfectorum in Capi- 
tolium fugae?) haec quaerentem et respondentem fecit: 

»Ild8ev obv adroi; dgwnatín xol «à dveüluvov coU qóvoo, 7| víjc QouAf 
x«l xoà Ofuou s( ttvec 8g dpaco Óm Exs(vo v; ?) 

Hoe loco licet fortasse in memoriam revocare Áppianum, 
ubi primum corruptorum illorum ab interfectoribus mentionem 
fecerit, proprie commemorasse, eos pacem clamasse, hoc dolo in 


!) Dio 44. 58. 6 et ,R. gest. D. Aug.?* (ed. Mommsen) II. 23. cf. etiam 
Mommsen, St. R. IL? p. 31. 3. Minime igitur ex Áppiani narratione colligere 
licet Lepidum mane Liberalibus iam cum Antonio consensisse (Drumann 
p. 86): immo senatus consulto demum facto Lepidus coactus est Antonio 
cedere (Dio. 34. 4—5, cf. p. 41). 

3) ,"Apa 9' oüx 7joav éxeivot topavvoxtóvot, si yi) xoi qovsis Tav * bi0 xoi 
iQ tà Kaxttotov Govígoyov (bg à tspóv ápaptóvteq ixétat ?) ó &c dxpóroÀw 
£y B pot." 

*) Sic Octavium de filio Antonii obside. in Capitolium misso haec di- 
centem fecit (paulo infra): ,dÀÀ' Éotov xai xabxa ot Otegbapyuévot oc pia- 
scacÜat* .., et simili modo de clausula ,quoniam e republica sit* ad 
senatusconsultum de actis Caesaris illud addita haec dicit q39): yep tdcavto 
vóbc . . ol tv meptooCogévov oixeiot xpocrebiivat,* 
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interfectorum salutem excogitato: non enim fore pacem nisi 
concessa eis oblivione caedis (121: . . óc &rl eupqépove xotwj ty 
eiprvrv Émefomv, cÉyvacpa toUto à; cv t&v dvÜpogOwov covtnpíav imt- 
vooüvtee — 00 yàp ÉceoUu. civ sipfjvmv q)) qevopévne aütoic djvnacias). 

Idem autem, quod Octavium quaerentem fecit, altero loco 
(III. 34) Antonium ipsum eoram veteranis mentione facta suae 
erga Caesarem fidei!) qaerentem fecit: 

»Ilo8ev obv aücvoig djvnotia toU qOvou xol fy[suov(a:;' 

et probantem se iusto omnia contra Caesaris interfectores 
odio fecisse, insidiantem senatui (39: «owbca xoo ' Avtoviou Otekióvcoc 
xapéctr toic vabuipyot aóróv Gxavta pev ÉyÜpac dxpijoUc sic vobc dvOpo- 
qóvoue, Émtreyvdtovta vij ouXQ, vemouxéva:). 

Recordemur autem Appianum de senatu ab initio sic locutum 
esse, quasi Ántonius eum metuerit ut ab interfectoribus staturum 
(118: «Av 0 gouXv mpàc v&v dvüpogóvov iBcopívev BOsDo(xecav, et 123), 
quod non solum cognatione et amicitia, sed etiam communi 
Caesaris odio cum eis coniunctus esset (119: aur[yevéat «c oov xal 
q(Aotc obot, Bapuvopévote t& c!v vopavv(óa ópoloc, — et 12). 

Nee tamen in Áppiani narratione quamvis depravata omne 
vestigium eorum periit, quae in fonte rectissime exposita erant. 

Nam dissensionem inter Antonium et Lepidum intercedentem 
significavit saltem, cum dicat (126) Antonium in curiam Capi- 
tolio subiectam (p. 40. 5) ire non ausum esse, gladiatorum in 
Capitolio praesidium metuentem (sed cf. p. 31—38) neque vo- 
luisse exercitu introducto urbem turbare: Lepidum autem eum 
nihilo minus introduxisse. ?) 

Et quamvis suo loco praetermiserit commemorare Ántonium 
convocato senatu de concordia rettulisse et cum Dolabella collega 
in gratiam redisse,?) Ciceronem autem de oblivione caedis locutum 


13) , Tig dv obv miots0ceuv épi Katoapóc xs dyusAeiv cüspyétou qot qsyevm- 
uévoo, xal xpottudy toüg iyÉpouc éxeivou, xoi tà» qdvov éxóvta yapitsoBat toi; 
&pote &xtfonAote , .;* 

?) quamquam non agebatur de exercitu in urbem introducendo — nam 
hic iam secundo die introductus erat (p. 36), sed de tumultu in foro se- 
dando (p. 40—41). Et sane Lepidus exercitu suo non ad id unum usus 
est, ut Cinnam contra veteranos defenderet. 

?) immo Dolabellae dicit Antonium etiam tum inimicum fuisse (132: 
Ton» Owgópo, cf. III. 35.) 
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esse,') tamen addidit saltem postridie consules populum in con- 
tionem convocasse, et eis recitata esse, quae senatus decrevisset, 
et Ciceronem multam oblivionis laudem addidisse (142: "Apa 
$uépe ol pév Ünatot có nÀTUoc 2c ixxXnoíav cuvexdAouv, xal &veqt[vdoxeco 
aótoig tà G6tavra, xal Kuxépov moÀb tfc dpvratíue Éqxopuov ÉnéAeqev.?) 

Quod autem ad senatum attinet, rectissime alio loco dicit 
senatum de facto minime laetatum esse. IV. 132: 'H gew.. 
óvoiv coovotv (i. e. Bruti et Cassii) Évexa wow dpvmotíav ix(0cro, . . 
oüx djsÀouca piv l'íou Kaícapoc, o060à àewOopévr voi; qe10vómw, Ürou xai 
GoOvra tfe dpetze xal vóync BÜaüpale, xol ixópou Épja dÜdvata clivo. . 

Haee habui, quae exploratis iam rebus primo et secundo 
die gestis de Appiani narratione proprie adderem. 


II. 


Quodsi nobis propositum erat quaerere, unde factum esset, 
ut interfectoribus Caesaris Liberalibus oblivio caedis concederetur, 
id quidem iam absolvimus; sed ut tota haec quaestio inde ori- 
ginem ceperat, ut, quae Appianus de rebus inde a Caesaris 
nece gestis tradidit, denuo perquireremus (p. 3), ita breviter 
perlustremus, quid de ea re collegerimus. 

Quod Ranke collatis Appiani et Plutarchi usque ad Caesaris 
mortem narrationibus statuerat: ,Ein áhnliches Verháültnis findet 
sich nun auch in den folgenden Zeiten bei Appian; er stimmt 
hier und da wórtlich mit Plutarch überein, sodass man wohl zu 
der Vermutung berechtigt ist, dass die sonst beiden gemein- 
Schaftliche Quelle, Asinius Pollio de bellis civilibus, auch hier 
zu Grunde liegt^ optime comprobatur conferentibus nobis, quae 
uterque de his rebus exhibeat. 

Atque in universum quidem admonendum est Plutarchum, 


') ef. Ranke, Weltgesch. II. p. 331. 1l. ,Appian ist über diese Ver- 
handlungen ausführlich; doch fállt es auf, dass er Cicero, dessen Thátigkeit 
dabei doch durch ihn selbst in der 2. Philippica unzweifelhaft ist, gar nicht 
erwühnt.* | 

*) Eodem die Antonium obsides in Capitolium misisse dicit, quamquam 
hoc eodem die factum est, quo senatus in templo Telluris habebatur 
(p. 41). 


ut in vita Caesaris, caede eius narrata ea potissimum addidisse, 
quae ad Caesarem ipsum pertinebant, i. e. quid de testamento 
eius factum esset et quomodo sepultus esset (68). 

Ea autem ipsa, de quibus quaerimus, i. e. contionem 
M. Bruti et senatum Liberalibus habitum, tetigit magis quam 
narravit (67), eo magis quod eadem in vita Bruti uberius narra- 
verat (68). 

Sed vel pauca illa, quae de his rebus exhibet, eius modi 
sunt, ut ea ex eodem, quo Appianus usus est, fonte fluxisse 
facile cognoscas. 

Nam primum quidem, quod ad tumultum Caesaris caedem 
subsecutum attinet, apud utrumque eadem prorsus ratione 
narratio procedit: postquam enim traditum est senatum e curia 
fugisse (I) et fuga sua populum terrore implevisse (II), ita ut 
domos omnes clauderent (IIT), aqud utrumque narratur, quid 
Antonius et Lepidus fecerint (IV). 

Quod quo magis perspicuum fiat, liceat hanc tabulam pro- 
ponere: 


Plutarchus Caes. 67. 1. Appianus 118. 


Kateipyaopévou àà vo dvOpóc "ExteAeocÜévtoc (6B xoi qove)ot 
toco0Ós douc 


I) (5$ pivqepoucta 0d 9upovibézute — ( qui, te jv àvà tà BouAsutrptov 
IT) [à qebqouca xarérÀnse vapa- — xoi «à Üéatpov OteAUeto!) 
ys *$v 99pov!) | 
IIT) te «obe piv oixíuc xAc(etv, —— xol tàc Oópac Gravtec GméxAetov 
toic 0b .. 


olxíac étépac xai Mémibog . 


xaàl Aémbo ; 
XGtEQpu'óv. 


IV) [ Aveóvióe 8 | ia i 'ele Mgve te tv olx(av &jüpou 


Id iam pro certo haberi potest in communi utriusque fonte 
hoc loco Ántonii et Lepidi mentionem factam esse. Illud quoque 
constare videtur ibi traditum fuisse Antonium elam domum fu- 
gisse et aedes suas munivisse. Quod autem, quae ibi de Lepido 
proprie allata fuerint, non iam cognoscere possumus, inde fit, 
quod Plutarchus, satis habens Antonii fugam narravisse, Lepidi 


*) ef. Nic. 25: Kpao] 0i gupla &gépsco 
t&v piv &x toU GuvcÓpioo qupóvtuv . . 
| &&avéotr 98 xoi 6 Ozoe, qeóquv &x toU Ücdtpov. 
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rem cum Antonii re confudit (omnino tam brevis est, ut. excepto 
hoe loco Lepidi per totam hanc narrationem ne mentionem 
" quidem fecerit), Appianus autem de Lepido errores gravissi- 
mos commisit (p. 42). 

. Deindé interfectorum in Capitolium fugam pariter narrant, 
nisi quod Appianus ex consuetudine sua causas huius fugae 
tradidit, Plutarchus eas neglexit. Eadem autem de modo illius 
fugae (D, de Lentulo aliisque societatem facti vindicantibus (II) 
tradiderunt: quin etiam apud utrumque eadem de horum sorte 
praemissa sunt (III). 

Vel hoc tabula infra scripta facile ostenditur: 


Plutarchus Caes. 67. 2. Appianus 119. 


Oi óà «epi Bpoocov éyépouv ci; tà — Ol 08 agapelc . 
Konttóov | 
I) ,TapaxaAo0vtee éml cv &Aeuüc- tà. Eípm j.exd. c0 atj.atoc Éyovcez!) 
píav tà xAfoc 7) [e t& t))v tdtptov TtoÀttelav map- 
xal q«pocüeyópevot coUe dpi- exdÀouv 
gtouc tàv ÉvtuTyavóvcov. 


IT)  Évwot 02 xal auvavéfatvov abcoic covéUcov Óà aütoig ttvec 
xal xatept[vugav ÉautoOU; ypnadpevot Eup(Oua 
óc ueceoymxótee vou ÉEpyou | xai ot toO Épyou p) wevaoyóvces | 
mpocemotoovto viv Óótav, mpocemotoüvro viv Bókav. 
&v Jv xal I'étoc "Üxcaoótoc 
xal AévrÀog ZmtwÜTp. Aévchoc «6 6 ZnwÜTp . 
xxi Oadóvwoc SQqq. — — 
III) oótot àv ob» cfc GAatoveiac Gv oi tf qv Ó6tmc o0 nevéoyov, 
Éümxav Dotepov nó 'Ávtavtou te 0à cuepíae toic Óp.aprooot 
xai toU véou Kaícapoc ávatpe- GuvécUyOY. 


Oévtec xat 108 c7c O6Ene, 56 
3v ámn£Üvnoxov, dnrolaócavcec 
áxtgtíg tv dÀAÀov 8qq.?) 


*) Nic. l. l.: Ot ogeqciz Égeuqov ci; xo Korttotov 
qopv. Éyovtez tà Ele 
bntp xotvij, &AcuBepiae tabta Bodwvtee cipydobat. 
*?) Idem apud Dionem traditum invenimus (21); quod ille sine dubio 
non ex Asinio Pollione ipso, sed ex Livio sumpsit. 
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Vides eos paene ad verbum hic illic consentire; sed vel 
illud nobis occurrit, quantopere uterque has res contraxerit: nam 
eum Plutarchus ex nominibus illis apud Asinium Pollionem ex- 
stantibus duo tantum posuerit, ($v 7v x«i . . xa), Appianus plures 


quidem attulit, sed Octavii nomen omisit. 


Tum contio M. Bruti apud utrumque narratur: ac Plutar- 
chus quidem narrata interfectorum in Capitolium fuga satis 
habuit eas duas res, quae primum inter res sequentes obtinebant 
locum, contionem M. Bruti et senatus consultum de actis Cae- 
saris servandis factum inter se opponere; cum autem senatus 
Liberalibus, contio Idibus habita esset, Plutarchus utrumque 
eodem die, inter Idus et Liberalia medio, posuit (p. 20. 1). 
8: Me8' fjpiépay 68 civ xepl Bpoücov xaceMióvcov xol mousapévov Aóouc, 

6 pi» OCC . . toic Aeyopévots mpocetyev, 
$j 6& aoqxXqtos . . Bjmpioanto . . 

Appianus autem eas res uberius quidem quam Plutarchus 
narrans contionem suo loco tradidit (p. 11), senatum autem et 
ipse secundo iam die posuit (p. 35). 

Quod autem ad res ipsas attinet, videtur Appianus, quod 
hoc loco de Bruti apud populum fama commemorare omiserat, 
altero locó addidisse (p. 31—32); de populi autem condicione 


idem uterque exhibet. 


Vel hoc fortasse dilucidum fit hac tabula: 
Plutarchus Caes. 67. 3. Appianus 121. 


t&v vspi Booürov xareA8óvtov xai 
totnsaguévoy Aóqouc 
6 qWày Ótoc oUte Oucyepa(vov 
obtt de Ératwdv tà àv vevopueva ératvsty o0x 80dióouy 
toic Aevopiévote mpocetyev, GÀÀ Ons- | 
00ou tij toÀAT atr !) 
Kaícapa piv oixte(pmv, —— 8eOtóvec vv Kaícapoc 8ótav. 
al&odp.svoc 03 Bpoücov.?) 


. 3) Nic. 26 | 
'Ev xoótp 9i Mdpxoc Bpobtog xoaxà XoAÀ*» $ouyiay 
to0 bXuou tO uéAÀov mxpocüeyouévoo 
?) ewepocóvm te iou $tà xavtüc ttyyevos 
xatà t& sUxÀetav xpoqÓvav 
xai tijv im! aüto) éxwixsiay slvat Soxobaav 
UsEs xotdbs, ' 
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De Bruto autem cf. 142: «xowüta voó Bpoótou Aéyovtoc dxpoó- 
pevol c& Évt mávtec xal OtaÀuÓóuevot xatd apüc Emijvouv óc Otxatótata, xol 
tob; dv0pac óc dxatarArxtouc 03) xal pdAwgta quAoUQuouc év Üaopatt Éxot- 
oüvto, xal éc sUvotxv mpóc aütobe pecet(Uevco. 

Quodsi illud constat, cum Plutarchum in vita Caesaris, tum 
Appianum de rebus inde a Caesaris nece gestis usum esse 
Asinio Pollione, non minus sane consideratione facta, quantopere 
uterque, quae in fonte exposita erant, contraxerit, assentiemur 
Rankeo post verba illa (p. 46) sic pergenti et quaestionem finienti: 
Man künnte den Gedanken fassen, das verlorene Werk des Asinius, 
&uf diese Grundlage gestützt, fragmentarisch zu rekonstruieren, 
— doch bekenne ich gern, der Erfolg würde zweifelhaft sein; 
es würe ein periculosae plenum opus aleae.* 

Sed quod difficillimum est collatis Appiano et Plutarcho, 
id fortasse melius nobis continget collatis Appiano et Nicolao. 

Quem quidem, quod ad res usque ad contionem M. Bruti 
gestas attinet, optime cum Appiano et Plutarcho consentire iam 
vidimus (p. 47. 1, 48. 1, 49. 1. 2); idem facile ostenditur de 
rebus insequentibus. 

Nam si conferimus, quae apud Nicolaum et Appianum de 
oorpore Caesaris domum portato tradita sunt, apud utrumque 
inter se opponuntur communis omnium Caesaris amicorum vel 
comitum fuga, et tres servi in propinquo remanentes. 

Hos autem corpus Caesaris domum rettulisse, eodem prorsus 
modo apud utrumque narratum est; ad quos tertius accedit 
Suetonius. 

Hoc ex hae tabula facile apparebit: 


Nicolaus 26. Suetonius Caes. 82. Appianus 118. 
"O à vexpóc ÉctExerco, | Exanimis aliquamdiu iacuit, 

ywnbevóe toA p. Gvcoc donec 

Umopévety ! ' 
ol piv qàp mapóvtec diffugientibus : .. 6v üÜüpówc Ou- 

inspeUyegav . . cunctis quióvtov 
Olxérav 0à 07 xpeic | tres servoli tpsiz Üepánovtec uó- 

^ vot Tapép.etva, 

ivüÉpsvot vexpóv sic |lecticae impositum 0i tà cia &c rb qo- 

qoptiuv | peiov àvBdyevot 
olxaós Bxopatov domum rettulerunt 2 ÜvexÓópagav oixaóe ?) 


alepoupévac tàc yet-  dependente braechio !). 
pane... 


27e. 


0M. 
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Vides hos tres paene ad verbum inter se consentire, Ac 
priusquam  pergamus in conferendis Nicolao et Appiano, 
quaestionem de Suetonio hoc loco nobis oblatam absolvere liceat. 

Suetonius autem, ut in vita Caesaris, morte eius narrata 
nonnula tantum de testamento (82) et funere Caesaris (83) 
addidit: de quibus cum Nicolai narratio perierit?), Appianus et 
Suetonius ita consentiunt, ut eos communi fonte usos esse facile 
tibi persuadeas. 

Sic uterque tradidit L. Pisone auctore testamentum Caesaris 
ratum factum esse (App. 136), et D. Bruti in eo testamento 
mentionem factam esse (143) — eiusdem etiam Plutarchus in 
vita Caesaris 64 meminit —, in funere autem narrando nonnun- 
quam paene ad verbum consentiunt. 

Nam quod Suetonius habet: 

.Laudationis loeo consul Antonius per praeconem pro- 
nuntiavit senatus consulta . . quibus perpauca a se verba 
addidit.^ 

idem Appianus omisso quidem praecone (144): 

» Avejirvooxe vr] qaovr $vonjatvógevos Exacta. . EnegÜEr[exo. 8b mod v 
xal Bpayb Exdotp.* | 

Et quod Suetonius narrat: 

Cantata sunt quaedam ad miserationem *) accommodata, 
ex Pacuvii Armorum iudicio: 

"Men servasse, ut essent, qui me perderent.'" 


') Quo melius cognoscatur, quomodo Nicolaus et Suetonius consentiant 
Suetonii verba (lecticae impositum, dependente bracchio, tres servoli domum 
rettulerunt) sic inverti, ut. eisdem apud Nicolaum verbis respondeant. 

?) Nec praetermiserim, quod apud Appianum haec res cum Caesaris, 
dum inter viros erat, potentia comparatur (xóv xpà óAqoo qZ« xci SaXdiuns 
xpootácny), etiam apud Nicolaum id inveniri (dvbpóq £Adaavtoc y&v xpóc anépav, 
buzvooogévov 5* iÀaüvety mpoq Em, (e dv» si; ulav dpyhv xegakawoDcin Tz. xdonc 
xai &oMdtene xà xpdvn). |. 

*) Quamquam vel ea pauca, quae Lupienses illi de dodrante Octavio 
dato, et de populi, cum vestem Caesaris cruentatam aspexisset, ira, Octavio 
narrasse dicuntur (17), optime consentiunt cum eis, quae Suetonius (83) et 
Appianus de bis rebus exhibent (145). 

*) Cic. II Phil. 91: ,Tua illa pulchra laudatio, tu miseratio ! (ef. ad 
Att. XIV. 10: sllle : in foro . . laudatus miserabiliter . 

4* 
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idem Appianus omisso quidem Pacuvii nomine (146): 
» Opiivot 1j8ovco * 
^Epà OR xol voUc0e mtpiwgügaut vobe xcevoüvcde qe. ^ 

Ut autem ea, quae uterque de virgultis ac subselliis a 
populo ad rogum congestis vel de vestibus pretiosis flammae 
iniectis narravit, optime inter se consentiunt, ita cum eis, quae 
Plutarchus de his rebus exhibet (68). 

Nec praetermittendum est, quod Suetonius in fine vitae 
Caesaris, et Appianus comparata Caesaris cum Alexandri vita 
proprie admonuit neminem interfectorum sua morte defunctum 
esse (153 et IIT. 1), sed ad unum omnes terra marique agitatos 
perisse, idem apud Plutarchum in fine vitae Caesaris (69) exstare. 

Atque haec quidem de testamento et funere Caesaris: quod 
autem ad statum reipublicae Caesaris mortem consecutum 
attinet, has res tradere Suetonius etiam minus quam Plutarchus 
eurae habuit, sed narravit tantum, quomodo Caesaris corpus 
domum portatum esset, deinde ad testamentum eius trans- 
gressurus praemisit acta Caesaris servata esse (83). 

Sed vel haec eam prae se ferunt speciem, ut ea non minus 
atque quae de testamento et funere attulit, ex eodem, quo 
Appianus et Nicolaus fonte usi sunt, fluxisse dicas!). 

Quod quidem de tribus ilis servis iam vidimus (p. 50); 
quod autem apud Appianum et Nicolaum traditum est Lepidi 
Antoniique metum ?) causam fuisse, quare interfectores non solum 
eorpore eius in curia relicto in Capitolium fugerent?), sed etiam 
his per legatos promitterent, se pacis causa acta eius rescissuros 
non esse,5) idem apud Suetonium summatim sic traditum est (83): 

Fuerat animus coniuratis, corpus occisi in Tiberim trahere, 
bona publicare, acta rescindere, sed metu M. Antoni consulis 
et magistri equitum Lepidi destiterunt." 

Atque haec sufficiant ad probandum, quod in initio huius 
quaestionis significatum tantum erat (p. 2. 5b), Suetonium videri 


!) admonuerim Schmidtium in quaestione sua: ,Nicolaus Damascenus 
und Suetonius Tranquillus* (1. L) e rebus usque ad Caesaris mortem gestis 
multa exempla attulisse, unde apparent Suetonium et Nicolaum eodem fonte 
USOS esse. | 

*) 119: Aémibóy xc é5cbolxeoav , . xal "Avtüvtov btaxeDovta, 

*) 120: obto 9' Éyovteg é&c xà KoxtubAtoy. dvéBopov, cf. Nic. 25 et 26. 

*) Nic. 27. 
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non minus quam Plutarchum et Áppianum de rebus Caesaris 
mortem secutis Asinio Pollione ipso usum esse. 

Ut autem iam pergamus in conferendis Nicolao et Appiano 
(p. 50), Nicolaus contione narrata addidit legationem, deinde 
ad secundum diem transgressus primum quidem Lepidi in urbem 
introitum, deinde populi et veteranorum seditionem ab hoc et 
Antonio concitatam, tum consilium eorum tradidit. —— 

Appianus autem, quamquam et ipse contione narrata 
legationem addidit (123), tamen reliquas res magnopere contra- 
hens Ántonium eodem die legatis ipsis respondentem fecit (124, 
cf. p 35. 3): unde factum est, ut res secundo die gestas non 
suo quamque loco, sed passim narraret (124—126. 130—132, 
cf. pp. 30. 3, 31. 1, 42 e. q. s). 

Itaque res legationem illam secutas gradatim conferre non 
iam possumus; sed si singulas res per se comparamus, facile 
cognoscimus A ppianum fere eadem significare, quae apud Nieolaum 
uberius exposita sunt: unum exemplum afferre satis sit. 

Apud Nieolaum traditur Lepidi in urbem introitu facto 
multos ad hune et Antonium confluxisse, quod interfectorum 
vires non tantas esse sibi persuasissent, quemadmodum prius 
exspectassent,!) et veteranos sollicitatos esse Caesaris beneficiis 
in memoriam revocatis,?) atque hos quidem palam dixisse opus 
esse Caesarem ulcisci, alios autem alia secundum factiones sin- 
gulas congregatos dixisse, hos ab his, illos ab illis stantes.?) 

Ea autem omnia summatim Appianus sie reddidit (125): 
In urbe populum animum recepisse, paucitate eorum, qui.hoc 
fecissent, cognita,*) et in memoriam Caesaris eos subactos esse) 
et in diversas sententias discessisse.$) 

(003) aovigfieoy LE 1n zoo, .. xal udiota  éxeU7, palaxircepa xà àx tÓv 
évavtiey &gatveto, xal oüy ómoim «à mpótepov Tpoceboxiüm xatd Umóvotav ioyóoc 
iet Covoq, 

7?) xoAAai 9& xal óAoqópotte épíqvovto . . xai u.dAtota touc Guveotpateoy.évouq 
aüvip Xpótspov vapaxsAeuOuevot, o:oc Gv oia rdüot àv àpryiq qv. 

3) &Àéqsto 0i $5x &x x60 qavepoD0, óxt yp] dy)vew aütip . . dAXot 5& dÀAa 
xaxd gootdoeu, düpotzónevot dAeqov, ot uiv pe tüvOc, oi b& mpóc ts. 

4) 0n 9c xai tÓy dotàv 6 xaBapd rato; Aebe dvsÜdppet, tiv oMórnta tóv 
üebpaxóay mob ópevot (cf. adn. 1). | 

5) xai &c vin to0 Kolcapoc oxepépovto (cf. adn. 2). 


5) xoi tdig qvóy.at, Stmpoüvto (cf. adn. 3). Dicit autem hoc factum esse 
nocte senatum praecedente. 
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. Nee praetermittam, quod Nicolaus summam eonsilii illius 
hane tradidit: "Avróvwec . . a ótetv. aürob; $&ev (p. 39), eadem 
prorsus ratione Appianum dicere: coàc dvópac Évo repiad tei (132, 
p. 43. 9). 

Collatis igitur Appiani et Nicolai narrationibus id mihi pro 
certo haberi posse videtur eos communi fonte usos esse. 

Multum quidem abest, ut ex Nicolai in vita Caesaris narra- 
tione nobis fingere possimus, quomodo in Asinii Pollionis historiis 
res inde a Caesaris nece gestae scriptae fuerint — nam multa 
omnino omisit, multa brevissime narravit —, quaecunque autem 
memoriae tradidit, tam egregie comprobantur Ciceronis testi- 
moniis (p. 9. 2. 33. 2. 386—839), ut repeti non potuerint nisi 
à scriptore has res summa diligentia et integra veritate com- 
ponente. 

Illud quoque fortasse contendere licet, quae ibi de sodaliciis 
(p. 34. 2) vel de memoria rerum Sullae mortem consecutarum 
(p. 35. 1) tradita sunt, auctorem significare rerum Romanarum 
peritissimum. 

Si autem consideramus, quanta pietate de Caesare mortuo 
(p. 14 et 51. 2), quanta liberalitate de Bruti apud populum 
fama (p. 49. 1. 2.) in eadem narratione verba facta sint, facile 
cogites de eo, qui, quamvis esset ,lulianis partibus fidus, 
Pompeianis adversus^ (Vell II 63), tamen ,egregiam Bruti et 
Cassii memoriam tradidisse* fertur (Tac. ann. IV 34). 

Quae autem, commemorato metu novarum turbarum de 
ducibus singulis exercitibus magnis instructis exposita sunt, 
(p. 35), ad quem potius ea referemus quam ad eum, qui, ut, 
ipse unus ex eis ducibus erat, ita bella proprie civilia eorumque 
causas scripsit (Hor. c. II 1)? 

Eundem auctorem sine dubio Livius secutus est (p. 2. 5); 
atque huius quidem ipsius narratio periit, sed videtur subesse 
narrationi Dionis. !) 

Is autem primum quidem. tumultum Caesaris eaedem sub- 
secutum (20), deinde contionem (21) descripsit, tum ad Caesaris 
amicos transgressus recte quidem tradidit Lepidum mane postri- 

!') Velidfortassenon negligendum est, Dionem item utLivium (perich.116), 


eodem, quo Caesaris mortem narravit, libro res usque ad adventum Octavii 
gestas narravisse (ef. Dio 45 et per. 117). 
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die foro cum militibus occupato contra interfectores populum 
incitasse (22. 2, cf. p. 36. 2), sed consilium hoec die habitum 
omittens ea iam narrat, quae in senatu facta sint. 

Si autem singulas res pereurrimus, ut tumultum copiosissime 
descripsit, ita cum Nicolao?) et Plutarcho!) consentit; ea autem, 
quae de eontione quamvis breviter exhibet, aptissima sunt ad 
ea supplenda, quae apud Nicolaum partim librarii, partim ex- 
cerptoris culpa exciderunt. 

Nam ut Nicolaus tradidit interfectores populum eonvocasse, ?) 
ita Dio populum in contionem convenisse,?) et ut Nicolaus ex- 
posuit populum magna mala exspectasse,*) ita Dio dicit inter- 
fectores populum adhortatos esse, ne quid mali exspectarent, 
eosque plane pacasse.*) 

Nec minus ea, quae Dio de Lepidi per hos dies consiliis 
(p. 39 et 40) vel omnino de rebus senatum in templo Telluris 
habitum subsecutis exhibet (p. 41), maxime idonea sunt ad ea 
supplenda, quae apud Nicolaum perierunt. | 

Quamvis igitur Dio non Asinio Pollione ipso, sed Livio 
usus esse videatur, tamen inter eos scriptores, quorum de rebus 
inde à Caesaris nece gestis narrationes nobis servatae sunt, 
auctor minime spernendus est. | 

Ad Livium denique referenda videntur esse, quaecunque 
non solum Florus (p. 27 et 39. 3), Eutropius, Orosius p. 37. 3, 
sed etiam Velleius et passim Valerius Maximus de his rebus 
attulerunt. 


*) Dio 20.1. 8opufou 9! oóv xoÀAoo xapà t&v dihov, t&v tc Évbov Óvtaw 
xai tüv ÉEwÜsv mpoccotrxótuv , . óxt [vóouv toüq tt ogayéae xal tó xÀjUos, 
"íjw xe Btdvotay aüzáv, qevogévou, cf. Nic. 25: Kpauy? Bà popla &qépeto, tüv yv 
&x toU cuvsüpíoo qoyóvtuv . . t&v D't&m Katcapt covóvtwv xdorc olopévwev elvat 
tij; Boo, xà Épyov . . 

J) mdvtec (oq xoi xtvbuveoQvceg &tapdacaovto . . Boüvtec. ,,psüqe xAeie! qeüqe 
xÀeie!* . . ef. Plut. Cas. 67. xs toüq uiv otíag xAetstv, coo; 5$ .. Idem, 
quod apud Plutarchum et Appianum de sorte Lentuli et aliorum adnotatum 
est, etiam apud Dionem inveniri iam vidimus (p. 48. 2). 

7?) 26: auqxaAécavte, xov O9uov . . (p. 1T. 2). 

3) 21: coveMOóvtov aütGv &q éxxkqoiav . . (p. 18. 9). 

4) 26: . . usi xaxà dx! a0tóv ixpap/seoBat . . (p. 1T. 5). 

5) 21. S$aposiv t£ oGeac xai unbiv Oewóv mpocbéyecBat ixéAeuov . totaüta 
dixo eixóvveq xoüg xokobe xatiotecaw, xoi udAtsb! Gu e)béva sOfxouv (p. 920. 2). 
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Haec autem omnia cum ceteris testimoniis optime con- 
gentiunt, ut vel ex his exemplis elucet: 

Quod Valerius. Maximus de populi adversus Cinnam ira 
exhibet (IX. 9. 1): , .. iratus ei, quod, cum affinis esset 
Caesaris, adversus eum impiam pro rostris orationem habuisset* 

comparari potest eum hoc loco Appiani (126): ,; . . &' ópyàv 
Éyovtec, Ott àrl vp Kaícapt, xaínep olxetoc v aótoo, BAaoyrioc BOnjm[6pnac'* 

vel quod Velleius de Dolabellae consulatu adnotavit (II. 58. 3) : 

».. €um iam Dolabella, quem substituturus sibi Caesar 
designaverat consulem, fasces atque insignia corripuisset consulis* 

eum hoc loco Appiani (122): xs AoAaf£MAae, Ómateóew Óm — 
aüto0 Kaícapoc 8c «xà &mÜotov t00 Éruuc Tonpévoc, ci)» Üruatov oü7ta 
juqiécato xol tà ovem cfc dpyT mepteotéjaaco.'* 

Sie etiam, quae Velleius de interfectorum in Capitolium 
fuga commemoravit: ,Hi (i. e. duo Bruti et C. Cassius) una 
cum coniurationis globo Capitolium occupavere^ 

fortasse conferre licet cum hac narratione Plutarchi (Cas. 
67. 2): ,0t 0€ vepl Bpoocov dpa xávcec dnb xoO BouAsutnp(ou cuctpaqévrec 
Éydpouv ci; «à Kanvcctov." 

Ad unum igitur Asinium Pollionem redactis, quaecunque 
de rebus inde à Caesaris nece gestis nobis tradita sunt, hanc 
tabulam liceat proponere, qua ostendatur, quae ratio inter Asinium 
Pollionem et singulos scriptores intercedat (hos autem secundum 
aetatem posui): 


Asinius Pollio 


Lívius!) "Nicolaus? ) Plotarchus*) Suetonius? ^ Appianus? 


Valer. Max.) Velleius") Dio'*) 


:) ef. p. 54. — *) p. 50—54. .— ?) p. 46—50. — *) p. 50—53, — 
5) p. 55—56. — *) p. 54—55. 


Ld € 
^ 
hd [s ? - 
MEM Ve- x 
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"€ 


-€ 
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Collatis igitur inter se Appiani et Nicolai narrationibus non 
neglectis ceteris testimoniis hoc fere ordine mihi sese videntur 
res Idibus Martiis et postridie gestae in Asinii Pollionis historiis 
excepisse: 

Quinta fere hora!) cum Caesar domo progressus esset, in 
curia occisus est. 

Quo facto senatus e curia, populus e theatro fugit. Antonius 
autem, qui quidem ante curiam steterat, et ipse fugit domumque 
suam munivit, Lepidus autem in insula Tiberjna, ubi forte 
legionem recens conscriptam habebat, aberat.?) 

Interfectores autem metu veteranorum in urbe forte tum 
versantium per forum in Capitolium fugerunt;?) inde factum est, 
ut corpus Caesaris per forum domum ferretur , funusque ei 
 pararetur.*) 

Capitolio occupato interfectores populum in contionem con- 
vocaverunt. 5) 

De magistratibus autem Cinna praetor prodiit et contra 
Caesarem contionatus populum interfectores ut tyrannicidas de 
. Capitolio vocare iussit: populus autem ei obsecutus non est, 
sed metu turbarum novarum captus, quid futurum esset, ex- 
spectabat. 9) 

Cum autem interfectores de Capitolio descendissent, M. 
Brutus orationem habuit populumque de consilio ac ratione faeti 
certiorem faciens plane paeavit. ") 

Itaque, eum interfectores in Capitolium redissent, (interim 
autem vesper appropinquaverat), principes civitatis gratulaturi 
ad eos se contulerunt; quorum exemplum secutus est pauca con- 
tionatus Dolabella consul.) 

Interfectores autem legatos miserunt ad Lepidum et Antonium 
pacem petentes: hi autem, cum legati sero vesperi venissent, 
postridie se responsuros esse dicebant.?) 

Cum igitur incertum esset, quid Antonius et Lepidus in 
animo haberent, denuo populus summo metu rerum novarum 


*) Suet. Caes. 81. 

?) p. 6—10. (41—48.) — ?) p. 12—14. 
*) p. 14—15. — *) p. 18. 

*) p. 18—19. (29—30.) — 7) p. 19—20. 
*) p. 20. (29—30.) — ?) p. 382—323. 
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affectus est et per noctem totam irepidavit;!?) postero autem 
die Lepidus cum copiis suis forum occupavit Caesarem ulturus, 
et una cum Antonio consule, qui et ipse in armis erat, vete- 
ranos evocavit.!!) 

Antonius autem initio huius diei cum interfectoribus in 
Capitolio sedentibus per legatos collocutus est; cum autem satis 
magnam multitudinem veteranorum expedisset, ita ut suo arbitrio 
agere posset, interfectorum rem ad senatum deferre constituit. !?) 

Priusquam autem senatum convocaret, amicos Caesaris ad 
consilium convocavit: ex quibus cum Lepidus interfectores bello 
opprimere vellet, Hirtius societatem cum eis ineundam esse cen- 
seret, Antonius Hirtio assensus eos servare animum induxit.!?) 

Itaque tumultum in urbe conflatum sedaturus nocte quidem 
insequenti magistratus per urbem vigilias agere iussit; ubi 
primum autem dies appropinquabat, dum Lepidus interfectores 
e foro obsidebat, senatum convocavit et de concordia verba 
fecit. !4) 


19) p. 83. — 1) p. 36. 
3) p. 36. — *) p. 37— 40. 
14) p. 40—41. 


